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BBK 81.2 ®p-923 ) Ypok 1

CIITYPII
Hivd HAYUHO-HHPOPMALIHOK Jlexcnyeckme ynpaknenus
UEHTP 1. Ilpouumaime u nepeseoume unmepnayuonansusie crosa:
SRRSO, U, C-(lerepBypr, ya.MBana “epHb, 4 . :
L e L l'université, les cadres, I'industrie, les plans, les ingénieurs-

ITonropaukas H.H., Akynenko O.H. ®@pauny3ckuii a3bik. PasroBopupie Tembl . : ; x — .
aas eryaenros I-1l kypeos: ydeGHo-MeTomuueckoe nocobue /FOYBIIO technologues, I'économie nationale, l'organisation, spécial, le processus, la
CIIGI'TYPIL. CTI6., 2008. — 71 c. culture, former, les laboratoires, les complexes cellulosiques, e stage.

ITocoGue mocTpoeHo no o6meMy MPHHIKILY: KaXKIOMY TEKCTY HPeIIeCTRYIOT 2 Hp ouumaume u 3anomMuume credyowue cnosa:

1) année f—rox

2) aptitude f— cioco6HOCTB, CKTOHHOCTS
3) associer v — oGbeAMHESTE, TPHOGIIATS
4) assurer v — o6ecneunBaTs

5) autrefois adv — npesxx e

JIEKCHYECKHE H IPAMMATUYECKHE YIPaXKHEHNS, 3aBepIIaoT paboTy ¢ TEKCTOM 3a/laHus,
npeHa3Ha4YeHHbIE JUTA HHIMBUYaIbHOH CAMOCTOATENbHOM paboThl. IIpe/iTeKCTOBRIE 3a/1aHus B
3HAYHTENIbHOH CTENCHH CHHMAIOT JIEKCHYECKHE B IPaMMAaTHYECKHE TPYAHOCTH, IOATOTABIHBAsA

VYaliMXCs K aZICKBATHOMY BOCIIPHATHIO TEKCTOB. CaMu TeKCTbl COCTABJIEHb! TAKHM 06pa30M,

4T06bI BKJIIOYHTE B Ce0si MAKCHMAILHOE KOHYECTBO NONE3HOH JIEKCHKH [0 TEME. 6) avoir a sa di iti
ISposition —
ITocnetexcToBbIE YpaXKHEHHs IPA3BAHBI IOMOYb CTY/ICHTaM NePeUTH K BOCIIPOU3BEACHHIO 7) chairef— . (g)e - N — HMETH B CBOEM PaCIIOPSHXEHUA
CBA3HOIO TeKCTa M K Gece/ie Ha 3aaHHYIO TEMY. 8) complexe (m) forestier et cellulosique — neconpomermnennsrii
Toco6ue NpeHA3HATCHO /I PA3BHTHA HABBIKOB Pa3roBOPHOI pewn y ctynenTos I-11 ' KOMILTEKC

9) cours m — 3ausTHE
cours (m) a plein temps — greBHOE OTAENEHME
cours (m) par correspondance — 3a04HOe oTIENEHNE
suivre les cours— 3anumarscs "
au cours de — Bo Bpems
10)destiner v — npenasuauare
1) di -
KayecTBe y4eOHO-METOAHYECKOro ocoOus. l;; gloSr}IJIZI.ISCI' v ngHp G
Ine m — o6nacte
13) école (f) supérieure — srrcmee yuebHoe 3aBeieHune
14) effectuer v — ocymectsasts
15) élargir v — pacompsTs
BBK 24.5 17 16) emploi m — nprmenenue
17) enseignement m — o6pazosanue
I8) entreprise /— npeanpusTHe
19) environnement m — oxpyxaromas cpena
ounepos, 2008 20) et cetera — u Tax manee
) 21) évoluer v — passus '
aThCsl, IBUraThCs BIEpe]
© Hoaropankas H. H., Akyaenxo O.H., 2008 22) faculté f— pakynsrer, cr,locoﬁnocn:

KYPCOB.BceX 4)31(}’1!51‘6’1‘ OB YHHUBCPCHTETA.

Peuensentsl: Kang, Guioil. Hayk, mpodeccop, 3aB. Kadenpoi (paHIy3cKoro s3bka 1
nuteparypsl [ocynaperBennoit nonspHok akanemuy M.B. IOposa; kaua. ¢unon. nayx,
npodeccop, 3as. kadeapon uHocTpanHHbX #361k0B CIIOI TYPIT B.B. Kupniosa.

PexomeHa0BaHO K H31aHuI0 PeakiiMOHHO-A3ATENECKHM COBETOM YHHBEDPCHTETA B

© I'OYBIHO Cankr-Tlerep0yprexuii rocyaapersenubii

TEXHOIOTHYECKHH YHUBEPCHTET PACTHTEAbHBIX



23) faire v — genats
faire ses études — yunrncs
faire son stage — npoxoanTh NPAKTHKY
24) fonder v — 0CHOBEIBATH
25) formation f— o6pa3zoBanue, MOJrOTOBKa
26) former les cadres — roToBUTE KaphI
27) industrie (f) papetiére — 6ymaxHas MPOMBIIIICHHOCTh
28) papeterie f— Gymaxnas pabpuka
29) posséder v — obnanare
30) procédé m — cnnoco6, MeToA NPOU3BOACTBA
31) protection f— 3amura
32) qualifié, -e adj — kBayMpUUUpPOBAHHbIH
33) recherche f— 30.: uccnenopanue
34) suivre les cours — nocemars JeKIHH
35) végétal, -e adj (pl: végétaux) — pacTUTEbHBIA

3. Onpedenume, Kakou Yacmulo pedu ANAOMCA OGHHbIE CI06A;
nepeeeoume ux:

les facultés, assurer, technologique, la recherche, destiné,
I'environnement, possédant, devenir, les étudiants.

4. llepesedume oOHOKOpenHbIe CN06a:

1) étudier: I'étude, I'étudiant, 1'étudiante 2) élargir: large, largement,
la largeur.

5. O6pa3zyume cyujecmeumensrble JICEHCKO20 po0a om Ceoyloujux
21a20108; NONy4eHHble C106a nepeseoume.

Oépasey: organiser — organisation

1) former — ? 2) fonder — ? 3) spécialiser — ? 4) évoluer - ?
5) automatiser — ? 6) associer — ? 7) polymériser — ?.

I'pammaTnvecKne ynpaxHeHHs!

1. Vkaoicume croeaphyio popmy 2nazonos, 0aHHbIX 6 6ude

npuvacmuu, croea nepeseoume:

Vi e
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2. Ilpoyumaiime u nepegedume cnedyrouue nPeoroNCeHus,
obpawas enumanue Ha pons participe passé:

1) a— L'Université Technologique de Polyméres Végétaux a été
fondée en 1931.

b — L'Université Technologique de Polyméres Végétaux fondée en
1931 était I'unique école supérieure spécialisée qui formait les cadres de
l'industrie papetiére.

2) a— Les six facultés de I'Université destinées a former des
ingénieurs possédaﬁt une vaste culture scientifique.

b — Les six facultés de I'Université sont destinées a former des
ingénieurs assurent I'enseignement solide.

3) a— L'enseignement a |'Université dispensé par différentes
chaires forme une vaste culture scientifique.

b — L'enseignement a I'Université est dispensé par différentes

chaires.

IIpouumaiime u nepeéedume mexcm.

Notre Université

Je fais mes études a I'Université Technologique de Polyméres
Végétaux de Saint-Pétersbourg. Elle a été fondée en 1931. Autrefois c'était
l'unique école supérieure spécialisée qui formait les cadres de l'industrie
papetiére: ingénieurs-technologues, mécaniciens, économistes, ingénieurs
thermo-énergéticiens. Les étudiants peuvent suivre les cours a plein temps,

mais il y a aussi les cours du soir et par correspondance.



H ' . o ‘ A es SiX
Aujourd'hui les plans d'études de I'Université ont éVOlue: L

facultés de 'Université: technologie, mécanique des matériels qutomatises,
économie et management, énergétique, automatisation des procédés
technologiques, protection de I'environnement sont destinées a former des
ingénieurs possédant une vaste culture scientifique qui peuvent trouver
leur emploi non seulement dans l'industrie papetiére, mais aussi dans
d'autres domaines de I'économie nationale, par exemple, la protection de
|'environnement, |'organisation et la réglementation du travail, et cetera.

A I'heure actuelle, I'Université effectue le passage a la formation en

o o e
déux degrés. Au cours de trois ou quatre premieres annees d'études, les

¢tudiants regoivent des connaissances solides pour devenir Ingenieurs-

praticiens qui assurent le processus industriel dans des entreprises diverses.

Le deuxieéme degré de la formation élargit les connaissances des éleves de
['Université et les associe a la recherche. Les étudiants qui ont montre leur

m Gt . salimmt 668
aptitude au travail scientifique regoivent la possibilité de développ

facultés. |
L'enseignement est dispensé par de différentes chaires: des chaires

de l'enseignement général (chaires de mathématiques supérieures, de
physique, de chimie, de langues étrangeres) et des chaires de

I'enseignement spécial. - .
Les étudiants suivent les cours des professseurs qualifi€s et

travaillent dans des laboratoires. Ils ont 3 leur disposition une grande

bibliothéque. Les étudiants de troisiéme et quatricme annees font leur

tage dans des papeteries et des complexes forestiers et cellulosiques.
s

NuauBuayanbHas camocTosiTeibHas pafora
1. IIpouumaiime u nepegedume cnedyowue cr080CO4EMAHUs C
npednozom de, z0e oH 3615emcs NPEOIOZOM POOUMENbHO20 NAOEXCA:

les cadres de I'industrie papetiére, les six facultés de I'Université, la
protection de I'environnement, les autres domaines de I'économie
nationale, I'organisation et la réglementation du travail, les chaires de
I'enseignement général, les chaires de I'enseignement spécial, le deuxiéme
degré de la formation.

2. ITepesedume na Gpanyysckui a3viK:

HOCemaTh JIEKIMH KBATH(OHUMPOBAHHEIX MTPENOIaBaTeNeH;
obecneunBaTh TEXHOJOTHUECKUI MPOLECC HA PA3JIMYHBIX MPEATPUATHAX
HaliTi ceGe MpUMEHEHUE; OCYIIECTBUTh NEPEXO0]] HA JIBYXYPOBHEBOE
00pa3oBaHHe; IMETH B CBOEM PACTIOpsHKEHUHU GOJIbIIY0 OGHOIMOTEKY;
TOTOBHTH KaJphI 151 6yMa)kHOM IPOMBIIIIEHHOCTH; IOy YHTh
BO3MOXHOCTH Pa3BUBATh 3TU COCOOHOCTH; 00J1a1aTh MMPOTOM HAYYHBIX
3HaHMiL; IPOXOMUTE NPAKTHKY Ha OyMaXHbIX (abpukax u
JIECOTIPOMBILILIEHHBIX KOMILIEKCAX; CTAHOBUTHLCS HHKEHEPaMH-
MpaKTHKaMH; NOKa3aThk CBOIO COCOOHOCTE K Hay4yHOi paboTe; moryyaTh
TPOYHEIE 3HAHK.

3. Buibepume u3 npeonojiceHHvix 6apuanmos 102u4eckoe
3aeepulerue npednodCeHUl; NPeONodCeHUs nepeseoume:

1) Les plans d'études de 'Université... 2) Les six facultés de
I'Université... 3) Le deuxie¢me degré de la formation... 4) Les étudiants

suivent les cours des professseurs qualifiés et ils peuvent... 5) Les étudiants

de troisi¢me et quatriéme années...



a) ...¢largit les connaissances deg €leves. b) ...sont destinées @
former des ingénicurs-praticiens pour I'économie nationale. ¢) -.-ONt
beaucoup évolué. e) ...font leur stage dans des papeteries et des complexes
forestiers et cellulosiques. f) ...travailler dans des laboratoires.

4. Omeembvme Ha 60nPOCHL:

1) Ou faites-vous vos études? 2) Quand a été fondée notre
Université? 3) Combien de facultés y a-t-il a notre Université? 4) Quels
spécialistes forment ces facultés? 5) Ces spécialistes ou trouvent-ils leur
emploi? 6) Qu'est-ce que la formation en deux degrég? 7) Qui forme-t-
elle? 8) Combien d'années dure la formation du premier degré?_9) La
formation du deuxieme degré a quoi associe-t-elle les éleves? 10) Par
quelles chaires est dispensé I'enseignement? 11) Quelles sont les
disciplines de l'enseignement général et de I'enseignement spécial?

1.2) Quels cours suivent les étudiants de notre Université? 13) Ont-ils la
bibliothéque a leur disposition? 14) Ou font leur stage les étudiants?

5. [lepesedume na ghpanyy3ckust A3viK:

1) S yuych B CanxTt-IlerepOyprckoM TEXHOJIOTHYECKOM
VHUBEPCHTETE PACTUTEIBHBIX nonumepos, KOTOpAIH 6611 OCHOBaH B 1931
roay. 2) Ilpexae yetsipe ero $pakyjibTeTa roTOBHIH Kaapbl ULl Oy MaXKHOH
TIPOMBILLJICHHOCTH: HHXXEHEPOB-TEXHOJIOT0B, MEXaHUKOB, 3KOHOMHUCTOB,
MHKEHEPOB TeII03HEPreTHKOB. 3) Ceroinsa yHUBEPCHTET HMECT LICCThH
(aKyIbTeTOB: TEXHOJIOIHYECKHH, MEXaHHKH aBTOMATH3UPOBAHHLIX

IIPOM3BOJICTB, SKOHOMHKH M MEHEDKMEHT, IIPOMBILUIEHHOH HEPreTHKHY,
ABTOMATH3ALMM TEXHOJIOMMYECKUX MPOLECCOB, 3aIUTBI OKpYIKaroei

cpensl. 4) [epexon Ha ABYXYpPOBHEBOC 00pa30BaHue 1103BOJISIET TOTOBHTD

ucenenosarenci (chercheur).

MHKCHEPOB-TIPAKTHKOB H WHIKEHEPOB-

5) Cymectyror o6meobpazopatensHiie Kadeaphi: 570 Kadenpsi BbiciTeii
MaTeMaTHKH, GU3NKH, XUMHH, HHOCTPAHHBIX S3BIKOB | T. A.; CYLIECTBYIOT
TaKke Kadeaprr cnenuansHoro obpazosanus. 6) CTyneHTH HocemaroT
JIEKIHA KBATHQULMPOBAHKBIX Mpenoaapareneii, 4To6w; NOJYYHTE
TIPOYHBIEC 3HAHUS B CBOCH CIICIMAILHOCTH. 7) Oy UMEIOT BO3MOXKHOCTS
IDUHATDL y9acTue (prendre parf) B nayusoi pabore. 8) B teuenne
TPETHETO ¥ YETBEPTOIO KYPCOB CTYAEHTHI TIPOXOMST NMPaKTHKy Ha
PA3THIHBIX TIPEANPHATUAX 6yMaXKHOM! MPOMBIIIEHHOCTH.
Ypok 2
Jlexcuyeckne ynpasxnenus

1. Ipouumatime u nepesedume unmepHayuoHanbHvle cro6aq:

la personne, le bureau, le magasin, l'atelier, I'hopital, le chauffeur,
technologique, le moment, le cousin, la région, la faculté.

2. lIpouumaiime u 3anommume cnedylowue cnosa:

1) ainé, -e adj — crapmmii

2) cadet, -te adj — mnaammuii

3) chantier m — crpoiika

4) chdmage m — 6e3paGoryma
étre en chdmage — Grrrp 6e3paboTHRIM

5) divorser v — passomutscs

6) employ, - m, f— cryxamy/uit, -as

7) fonctionnaire m — rocynapctsenumiii CITy Xanui

8) foyer (m) d'étudiant — crynenyeckoe obmexuTtne

9) marchand, -e m, f— npopnas/en, -1Mna

10) mari m — myx

11) marié, -e m, f— xenarsii, 3aMy KHAS

12) ménage m — nomammee xo3siicto
faire le ménage — 3anmmMatbcs romanmHIM X03SHCTBOM

13) naitre v — poaurscs

14) natal, - adj — ponH/oi, -as

15) neuveu m — nemsunmKk

16) niéce f— nneManuuna



17) parents m pl — poAMTENH, POACTBeHHUKY
18) retraité, -e m, f— neHcUOHep, -ka
19) séparer: se séparer v— paccTaTbes

3. Onpedenume, kakou wacmolo pewu sensiomes cnedyiouue cho6d;
nepeseoume ux:

l'ouvrier, travailler, I'employé, né, différent, le prénom, divorsé, la
retraitée, natal, se composer, la ni¢ce.

4. Obpa3zyiime dceHcKull poo om OGHHbIX npwzazamg/zbnwc
MYHCCKO20 poOd, NONYYEHHbIE CI06A nepegeoume;

différent, bon, cadet, natal, nombreux, ainé, marié, grand,
technologique.

I'pammaTHuyecKkHe yNpasKHeHHUs

1. [lpoyumaiime u nepesedume npeonodicenus, obpawas eHumanue
HQ CMenenu CPAGHEHUs. NPUIa2amenbHbIX:

1) La famille de mon ami est moins nombreuse que ma famille.
2) Mon pere est dé deux ans plus_ agé que ma mére. 3) Ma meére a
quarante-quatre ans, mais il y a l'impression (enevamaenue) qu'elle est
beaucoup plus jeune. 4) J'ai deux fréres cadets qui sont moins 4gés que
moi de quatre et de sept ans. 5) Mon peére travaille sur les ordinateurs

(komnelomep), ma mere est comptable (6yxeanmep); a mon avis, la

profession de mon pere est plus intéressante que la profession de ma mére.

6) Mon grand-pere, ex-militaire, est le plus 4gé de tous les membres de
notre famille.
2. Ilpouumaiime u nepeeedume cnedyioujue npeonodCeHuUs,

()6])(1“{(13 BHUMAHUE HA eépemena 2Nn1az20N08.
- . - . (]
1) Mes parents sont mariés depuis vingt-six ans. 2) Autrefois I'une

de mes grands-méres a travaillé comme traductrice (nepesoduuya) et une
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autre a ét¢ économiste. 3) I'aj aussi deux neuveux-jumeaux (6ruswey) qui
vont a I'école maternelle. 4) Ma soeur ainée a terminé la méme école
secondaire que moi. 5) Mon grand-pére est mort il y a cinqg ans. 6) Ma
famille est trés unie, nous aimons passer nos loisirs ensemble. 7) Le souci

principal des parents est de donner une bonne éducation a leurs enfants.

IIpouumaiime wu nepesedume mexem.

Ma famille

Je m'appelle Marie Ivanova. (Mon prénom est Marie, mon nom de
famille est Ivanova.) J'ai dix-huit ans. Je suis née en mille neuf cent quatre-
vingt-dix 3 Saint-Pétersbourg. (Ma ville natale est Novgorod.) J'habite
Saint-Pétersbourg, rue Nekrassov, dix-sept. (J'habite dans le foyer
d'étudiants. Mes parents habitent Novgorod.) Ma famille n'est pas
nombreuse (est nombreuse). Nous sommes quatre (elle se compose de
quatre personnes): mon pére, ma mére, mon frére cadet et moj (mon frére

ainé, ma soeur ainée, ma soeur cadette, mon grand-pére et ma grand-meére;

je n'ai ni frére, ni soeur; je n'ai pas de freére et de soeur). Mon pére et ma

mere ont divorsé (se sont séparés).

Mon pére a quarante-huit ans, il travaille dans une usine (dans un
chantier, dans un bureau, dans un magasin, dans un atelier, dans un
hépital, etc.). Il est ouvrier (ingénieur, chauffeur, professcur, employé,
fonctionnaire, médecin, marin, etc.).

Ma meére a quarante-six ans. Elle ne travaille pas, elle fait le ménage

(pour le moment, elle est en chémage, elle travaille dans ... , elle est

institutrice, bibliothéquaire, employée, marchande, médecin, etc.).

11




Mon frére cadet a dix ans. 11 est mojns 4gé que moi de huit ans. Il va
en classe. 11 est un bon écolier.

Ma soeur ainée est plus 42ée que moi de dix ans, elle est mariée.
Son mari travaille comme médecin. Ils ont une fille (un fils) de trois ans.
C'est ma niece (mon neuveu).

Mes grands-parenté n'habitent pas avec nous. Ils ne travaillent plus,
its sont retraités (ils sont en retraite). Mon grand-pére a soixante-cing ans
et ma grand-mere a soixante-et-un ans.

On a beaucoup d'autres parents. Mes tantes, oncles, cousins et
cousines habitent dans de différentes régions de la Russie.

Moi, je fais mes études a I'Université Technologique de Polyméres
Végétaux de Saint-Pétersbourg. Je suis étudiant(-e) en premicre
(deuxiéme) année de la faculté technologique (de mécanique des matériels
automatisés, d'économie et management, de thermo-énergétique,
d'automatisation des procédés technologiques, de protection de
I'environnement).

HuauBuayaasHas camocTonTe bHas padora

1. Haioume 6 mexcme npunazamenoHoie, NOOX00AUUE NO CMBICIY
CREOYIOUWUM CYUJeCMBUMENbHBIM, NOTYHEHHbIE CI080COUEMAHUA
népeeedume: . 7

un ... écolier, le frére ... , de ... régions, la famille ... , la soeur ...,

d' ... parents.

2. Obpasyume neobxodumsle cmenexu CPAGHEHUA, NONYYEHHbLE

ﬂpe‘()ﬂOM'eHLlﬂ nepeeedume:

1) Mon pére a quaran[e ans, ma mere a trente-huit ans,

a— Mon pere est ... de deux ans.

b — Ma meére est ... de deux ans.

2) Ma soeur cadette a neuf ans, moi, j'ai dix-neuf,
a— Ma soeur cadette ... de dix ans.
b — Moi, je suis ... de dix ans.

3) Mon freére ainé a vingt ans, ma soeur ainée a vingt-trois.
a— Ma soeur ainée est ... de trois ans.

b — Mon frére ainé est ... de trois ans.

3. Ilpouumaiime u nepesedume npeonosicenus; ecmassme
HEobx00uMble NO CMbICTY CI08A U CNOBOCOYEMAHUSA:

1) Mes parents travaillent: mon papa est ... , ma mére est ... dans
une entreprise conjointe. 2) Mon peére est sportif, il joue au foutball, il aime
regarder ... 3) Ma mére aime la nature, le théatre, la musique; ses
émissions préférées sont ... 4) Mon frére cadet et ma soeur cadette
aiment ... 5) Moi, j'aime l'informatique, c'est pourquoi je passe beaucoup
de temps a ... 6) Les gofits littéraires des membres de ma famille sont trés
variés: des livres sérieux a ... 7) Mes grands-parents habitent ... de nous,
ils sont trés actifs, ils préférent passer leurs loisirs ... ou ils ont une petite
maison.

(Bapuanmuer omeema: les jeux télévisés, comptable, I'ordinateur,
tout pres, professeur de physique, a la campagne, les émissions télévisées
sur le sport, science-fiction romans et roman policiers, les émissions sur
les animaux.)

4. 3amenume pycckue cno6a ux panyyckumu IK6USATCHMAMI,
npeonodiceHus nepegedume:

1) Mes parents (pacctanmcs) il y a quelques années. 2) Je (yuvces) a

I'Université Technologique de Polyméres Végétaux. 3) Ma mére travaille
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dans la méme Université, elle est (Oyxrantep). 4) Mon pére est (wodep), il
habite avec ses (poauTen#). 5) Ma soeur ainée (3amysxem), elle travaille
comme (y4urenb Xumun) a I'école secondaire ou j'ai fais mes études.

6) Son mari est savant, il a (32 roaa). 7) Mon neuveu (xomut B WKOIY), €t
ma petite niéce (xoauT B neTckuii can). 8) Mes grands-parents sont
(MEHCHOHEPHI ).

5. Cocmasbme npeonodiceHUsn u3 NPUSCOEHKbIX HUdICe CNI06 U
nepeseoume ux:

1) Personne / ma / se composer / quatre / de / famille. 2) Ne pas /
frére / avoir / je / soeur / de. 3) Frére /un / étre / bon / cadet / écolier / mon.
4) Comme / grand-mére / travailler / ma / bibliothéquaire. 5) Etre / natale /
Saint-Pétersbourg / ville / ne pas / ma. 6) Mes / quelques / divorser /
grands-parents / il y a / années. 7) Une / mari / ma / dans / travailler / le /
de / usine / soeur / ainée. 8) Elle / faire / le / comptable / étre / ma / ménage
/ne/ pas/ meére. '

6. Omeemonie Ha 60NPOCHL:

1) Quel est votre nom? 2) Quel est votre prénom? 3) Quel age avez-
vous? 4) Quand étes-vous né? 5) Quelle est votre ville natale? 6) ‘01‘1
habitez-vous? 7) Votre famille, est-elle nombreuse? 8) Que»l.s”sont les
membres de votre famille? 9) Quel égeia votre mére? 10) Quel é’ige a votre
pére? 11) Avez-vous des fréres et des soeurs? 12) Sont-ils plus 4gés que
vous? 13) Que font-ils? 14) Votre mére, travaille-t-elle? 15) Ou travaille
 votre pére? 16) Qui s'occupe du ménage? 17) Vos grands-parents, ‘

travaillent-ils encore ou sont-ils retraités? 18) Votre frére, est-il mari¢?

19) Votre soeur, est-elle mariée? 20) Avez-vous des neuveux ou des
niéces? 21) Quel age ont-ils? 22) Pouvez-vous dire que votre famille est
trés unie?

7. Ilepesedume na gppanyy3scruii a3vik.

1) Mos dbamumms Msanos, a Moe ums Hukonaii. 2) S yuyck Ha
NepBOM Kypce aKybTeTa SKOHOMUKM ¥ MeHeDkMeHTa CaHKT-
ITeTepOyprckoro TeXHONOrUYECKOTO YHHBEPCUTETA PACTHTETHHBIX
nomumepos. 3) S poauncs B Cerexe B 1991 romy. 4) Mos cembs, koTopas

xuBet B Cerexxe, HeMHoroguciena. 5) Hac Tonbko (re ... gue) yersepo..6)

Moeii mame 40 net, oTiry — 45. 7) Mama 3KOHOMHUCT Ha 3aB0Ojie, Tana —
modep TpancrnopTHOro nexa. 8) Moeit mnaameit cectpe 10 e, ona
mKonbHUNA. 9) Mou 6abyuiky U 1eayInky He )KMBYT C HAMU.

10) babyuku ysxe Ha neHcuu, Ho AeAymiky enie pabortaror. 11) Hama

CEMbA OYCHE PYXKHAA.

Y[;OK 3
Jlexcnueckne ynpajxHeHust
1. Ipouumaiime u nepesedume unmeprayuonansnvie c106a:
le parc, le canal (les canaux), le musée, le monument, antique,
I’histoire, la culture, les poétes, le référendum, central, la collection,
touristique, la colonne, I’objet, la date, historique.
2. [Ipouumaitime u 3anomuume cneoyioujue cnoéa u 6blpariCens.:

1) admirer v — BocxXumarbcs
2) ancien, -ne adj — OpEeBHUH, CTAPHHHBIH
3) cause f— npuYMHa, TIOBOJ
a cause de — u3-3a
4) considérer v — paccMaTpuBaTh
5) constituer v —cocCTaBIsATh
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6) depuis adv — 1OTOM, € TeX NOp, BoCIe ACTRHY
7) dévaster v — OIMyCTOIIATh, Pa30psThH
8) dresser: se dresser v — INOJAHAMATLCS, BCT: aThCA
9; encercler v — okpyxarthb s Lt
10) ériger v — BO3BUraTh, COOPYKaTh
11) fonder v — oCHOBBIBaTH
12) glorieux, -se adj — cIaBHBI#
13) honneur m — 4ecThb
en I’honneur de — B yecTsb
14) innombrable adj — GecuncneHHbIH
15) intact, -e adj — HETPOHYThIH, HEBPEAUMbIH
16) lier v — cBa3bIBaTh
lier a gch — cBa3bIBaTh € YEM-JIHOO
17) nombreux, -se adj — MHOTO4MCIICHHBIA
18) nordique adj — ceBepHbIA
19) peu adv — maiio
a peu pres — MnoYTH
20) rénommé, -¢ adj — U3BECTHBIH, 3HAMEHUTHIN
21) représenter v — NPEJCTaB/IATH 328HOBO, BOCIIPOU3BOJIMTE
22) sacré, -e adj — CBAILEHHbIN
23) sieége m — ocana
24) subir v — nmoaBeprarscs, UCIIbITHIBATH
25) suite f— NpOAOIIKEHHUE; CICACTBHE
a la suite de — BcleICTBHE, B pe3yJIbTaTe
26) toile f— x0JICT, MOJIOTHO

3. Boinuwiume u3 mekcma ci06a ¢ memu e KOPHAMU, 4mo u
creoylowue; onpeoenume, K KAKUM YACMAM pedu OMHOCAMCI dMu C106a.

le nombre, le nom, I’histoire, le nord, le centre, le cercle, total.

4. Onpedenume, KaKoii 4acmolo pedu A6IAOMCA OaHHble cnosa:

la toile, le batiment, totalement, extérieur, les quartiers, revenir, les
peintres, antique, la victoire, admirer, le musée, chanté.

5. [Ipouumaiime u nepesedume c106a co C1e0YIOUUMU
npucmagkamu: in- (umeem snavenue ompuyans), Pré- (6 snauenuu npeo-,

npe-, 00-) u re- (ré-) (o3nauaem nOBMOPHOCMb WU 80300H06NIeHUe
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Oelicmeus u NepesoOUMCs CIOBAMU «BHOBbY, KONIMbY, «CHOGA» Ul
npucmaesxou nepe-):

a) nombrable — ucuncistiemstit, innombrable — ?; délicat —
AenvkaTHblH, indélicat — ?; harmonique — rapmowHHBIH,
inharmonique — ?; capable — cnoco6usii, incapable — ?; exact —
TOYHBIH, inexact — 7.

b) historique — ucropuaeckuii, préhistorique — ?; industriel —
HHJyCTpUaNbHBIHA, préindustriel — ?; marxiste — mapkcuctckmii,
prémarxiste — ?; oiympique — onuMIuickui, préolympique — ?;
glaciaire — nequukoBbIi, préglaciaire — ?.

c) devenir — craHoBUThCH, redevenir —?; demander —
cripamuBartk, redemander — ?; dire — rosoputs, redire — ?; donner —
naBats, redonner — ?; éditer — u3nasars, rééditer — ?; faire — nenars,
refaire —?.

6. Onpedenume snavenue napeyvutl, ucxo0s u3z navenuli
npuNazamenbHulx: '

1) total — mosmwiit , totalement — ?; 2) historique — ucropuaeckwuii,
historiquement — ?; 3) admirable — BocXxUTUTEBHBIA,
admirablemeﬁt — ?; 4) riche — Gorarsiii, richement — ?; 5) premier —
TnepBhIi, premiérement — ?; 6) extérieur — BHeMHMIA,
extérieurement — ?.

I'paMmaTHYecKkHe ynipaxKHeHust
1. Yxaxcume cnosapnyro popmy 2nazonos, danmnvix 6 sude

npusacmuil; cr08a nepegeoume:

chantée, revenue, pris, appelée, posée, étant.



2. lIpouumatime u nepeéedume npednoicenus, obpayas SHUMAnUe
HA (hopMbl YKA3AMENbHBIX MECMOUMEHUI U Cmeneneti cpagHeH U
npuiazcamenlbHblx.

1) Saint-Pétersbourg est I'une des plus grandes villes de la Russie ét
peut-étre la plus belle. 2) On a commencé la construction de la ville par

celle de la forteresse Pierre-et-Paul qui est le plus ancien batiment de

Saint-Pétersbourg. 3) Aujourd’hui notre ville devient de plus en plus belle.

4) Les musées de Saint-Pétersbourg sont aussi célebres que ceux de
grandes villes européennes. 5) L.’Ermitage posséde 1’une des plus riches
collections de la peinture, c’est I’'un des plus anciens 'musées de la Russie.
6) Dans le musée Russe, les toiles des grands peintres russes sont
présentées comme, par exemple, celles de Tropinine, Répine, Brullov,
Sourikov et d’autres. 7) Notre ville appelée parfois la Venise du Nord est
I'un des plus grands centre touristiques de la Russie.

3. Ilpoyumaiime u nepesedume npeonodicenus, 06pawjas BHUMarue
Ha poab participe passé:

1) Saint-Pétersbourg, devenu la capitale de Ja Russie en 1703, a été
fondé par Pierre le Grand. 2) Saint-Pétersbourg est une ville aux «nuits
blanches», chantée par les poétes, représentée par les peintres. 3) On'y
admire de nombreux ponts et.canaux décorés par des grilles de fonte.

4) La colonne Alexandre fut érigée en I’honneur de la victoire sur
Napoléon. 5) Le nom li€ avec les pages glorieuses de I’histoire et de la

culture de notre pays a été revenu a la ville a la suite d’un référendum en

1991.

IIpoyumatime u nepeseoume mexcm.

Saint-Pétershourg

Saint-Pétersbourg est une ville sacrée pour chaque Russe. Son nom
est lié avec pages glorieuses de I'histoire et de la culture de notre pays.
C'est une ville-monument, une ville-musée. Elle est trés belle, cette ville
nordique sur la Néva, chantée par les poétes, représentée par les peintres.
C'est une ville aux "nuits blanches", aux avenues bien droites, aux parcs,
aux ponts et aux canaux innombrables.

Fondée en 1703 par Pierre le Grand, la ville devient la capitale de la
Russie en 1703. En 1918 Moscou est redevenue la capitale du pays. Le 26
janvier 1924, cinqg jours aprés la mort de Lénine, la ville a pris le nom de
Léningrad. Son premier nom lui est revenu a la suite d'un référendum en
1991.

Pendant la Deuxiéme Guerre mondiale, la ville fut encerclée presque
totalement par les troupes allemande\s et subit 900 jours de siége. Les

quartiers exterieurs furent dévastés, seul le centre de la ville resta a peu

- prés intact.

Aujourdhui la ville, appelée parfois la Venise du Nord a cause de ses

. nombreux canaux et 500 ponts, constitue I'un des plus riches centres

touristiques de la Russie.

La place centrale de la ville est la place du Palais. La colonne
Alexandre érigée en I'honneur de la victoire sur Napoléon en guerre 1812-
1815 se dresse au centre de la place.

Saint-Pétersbourg est célebre par ses musées. L'Ermitage posséde des

piéces des cultures préhistorique et antique, des collections d'objets de
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I'Orient antique. On peut y admirer les toiles de Iéonard de Vinci et de
Titien, de Rembrandt et de Rubens, de Ribera et de Murillo, de Matisse et
de Picasso ainsi que beaucoup d'autres peintres rénommés.

La forteresse Pierre-et-Paul est le plus ancien batiment de la ville
dont la premiére pierre fut posée le 27 mai 1703, date considérée depuis

comme €tant celle de la naissance de la ville.

HUnauBuayaabHas camocTosTe/IbHasi pabora

1. lIpouumaiime u nepeeedume credyoujue ci1080COYEMAHUA,
o0pawas 6HUMAHUE HA MECMO NPUNAZAMENbHBIX, YKANCUME UX poo U
YUCIO:

les quartiers extérieurs; d’autres peintres rénommés; cette ville
nordique; la Deuxieme Guerre mondiale; la place centrale; les pages
glorieuses; des ponts innombrables; 1’un des plus rjches centre
fouristiques; une ville sacrée; des avenues droites; notre pays.

2. Ilpouumatime u nepesedume ciedyroujue ci1080CO4eManus;
obpamume 6Humanue Ha mo, Y¥mo de 60 QPAHYY3CKUX CI0BOCOHEMAHUAX
ABNACMCS NPEOIO2OM POOUMENBHOR0 NAOEHCA:

a) a la suite d’un référendum; les objets de I’Orient antique; la
capitale du pays; les piéces des cultures préhistorique et antique; les pages
glorieuses de I’histoire et de la culture de notre pays; en I’honneur de la
victoire; a cause de ses nombreux canaux.

b) uenTpanbHas rIoLIaaAL ropoja; mosotHa Jleonapao na Bunuu n
Tuuuana; cronuua Poccuu; TypucTryeckuii neHTp Poccuu; camoe crapoe

3/1aHKe roposia; LCHTpP ropoja; J{BopLiosas II0LIa/b.

3. IlIpocmassme neobxodumvre npeonozu é cnedyroujux
CN0B0OCOYEMAHUAX, nepeee()ume ux.:

étre célebre ... ses musées; étre €rigé ... I’honneur ... la victoire ...
Napoléon ... guerre 1812-1815; étre encerclé ... les troupes allemandes;
Etre chanté ... les poétes; représenté ... les peintres; étre fondé ... Pierre le
Grand; cinq jours ... la mort ... Lénine; étre une ville sacré ... chaque
Russe.

4. 3amenume pyccrue cnoea e cxobrax ux dpanyyzcrumu
IKBUBANEHMAMU; NPEONOdNCEHUs: nepesedume:

1) La premiére pierre de la forteresse Pierre-et-Paul (6BUT 3am0%eEH)
le 27 mai 1703. 2) Pendant 900 jours de siége, le centre de la ville
(octancs) presque intact. 3) Qu’est-ce que (Bo3BbILIaeTCs) au centre de la
place du Palais? 4) L’Ermitage (Bnazeer) des collections d’objets de
I’Orient antique. 5) Au cours de la Deuxiéme Guerre mondiale, la ville
(ucmsrran) 900 jours de sigge. 6) On\ peut y (Bocxumarncs) des avenues
bien droites, des parcs et des palais innombrables. 7) Le nom de Léningrad
(cBasbiBaeTCs) aux événements tragiques du blocus de la ville. 8) En 1991,
a la suite d’un référendum, Léningrad (chosa cran) Sait-Péteerourg.

5. Omsemvme na 60npocswi.

1) Quand a été fondé Saint-Pétersbourg? 2) Par qui a é1é fondé Saint-
Pétersbourg? 3) Quand la ville est devenu la capitale de la Russie?
4) Combien d’années Saint-Pétersbourg est resté la capitale de la Russie?
5) En quelle année notre ville a pris le nom de Léningrad? 6) Quand lui est
revenue son premier nom? 7) Qu’est-ce que la ville a subi pendant la
Grande Guerre Nationale? 8) Pourquoi est-ce qu’on appelle Saint-

Pétersbourg la Venise du Nord? 9) Quelle est la place centrale de la ville?
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10) Qu’est-ce qu’il y a au centre de cette place? 11) Quel musée est le plus
célebre a Saint-Pétersbourg et pourquoi? 12) Qu’est-ce que vous pouvez
dire sur la forteresse Pierre-et-Paul? 13) Saint-Pétersbourg est votre ville
natale ou non? 14) Cette ville, qu’est-ce qu’elle signifie pour vous?
6. llepeseoume na gpanyy3scruii A3vlk C1e0YIOUjUe NPeOnoHCEHUA
1) Cankr-IletepOypr 6611 ocHOBaH 27 Mas 1703 roaa; sto nara

ocHoBaHui (/a fondation) IleTponaBioBCKOH KPENOCTH, CAMOT0 CTAPOro

xameHHoro 31aHus ropoa. 2) C 1703 no 1918 rog Canxr-Ilerepbypr 6511

cronuuei Poccun. 3) B 1924 rogy, nocne cmeptu Jlgmma, ropox

nomyant ums Jlenunrpaz. 4) C 3THM UMEHEM CBA3BIBAXOTCS 900

repoMueckuX AHei 610Kaabl BO BpeMs BTOpOH MupoBoi BoiHbL 5) B 1991

rody B pesyJbrate pedepenayma Jlenunrpan cuosa ctan CaHKT-
[TerepOyprom. 6) CerogHs 3T0 ropoA-MaMATHHK, ropoa-mMy3ei. 7) Ero
yﬁvm CBA3BIBACTCS C UCTOPUEH U KyIbTYpoW Hame# ctpansl. 8) CaHkT-
[lerepOypr, Ha3pIBacMBIil HHOT A CEBEPHOH BeHeluel, U3BECTEH CBOUMHM
MHOTOYMCJICHHBIMU KaHalaM{ M MOCTAMH, NaMATHUKAMH apXUTEKTYDbI,
My3eaMu 1 Teatpamu. 9) Cankr-Ilerepbypr — 310 ropoj Oenbix HOYEH,

i HTPOB
KOTODbIH CTAHOBUTCS OJHUM U3 CaMbIX OOTaThIX TYPUCTHYECKHX LIEHTP

Poccun.

Ypox 4
JlekcHuyeckHe ynpakxHeHus
1. Ilpouumatiime u nepeeedume unmepHayUOHAIbHbIE CIOBA:
la spécialisation, les matiéres organiques, la faculté, la technologie

chimique, le matériel, les ingénieurs-chimistes, les processus

technologiques, la production, Ia chimie organique, la chimie physique et
colloidale, macromoléculaire, le centre, les bases.
2. lIpouumaiime u 3anomuume crnedyrowue cnoea:

1) apparaitre v — nosBnaTecs

2) bois m — npeBecuna

3) branche f— orpacns

4) chercheur m — uccnenosatens

5) composé m — coeaunenne

6) composé, -€ adj — coxHbIi

7) constituant m — cocrasnsromee

8) création /— co3nanme

9) dessin (m) industriel — HHXEHEPHAs rpaduka
10) emballage 7 — ynaxoska

11) gamme f— 20.: guanazon

12) laboratoire-pilote m — Hay4Ho-uccnenoBatenbcxkas naboparopms
13) matiére /'~ matepuan, Bemectso

14) & partir de — u3; naunnas C, HCXONIS U3

15) perfectionner v — coepmencrrorars

16) suivant, -e adj — CEYIOmuit

17) traitement m — o6paGoTka

3. Boinuwume uz mexcma cnosa ¢ memu HCe KOPHAMU, YmO u

credyrowue; hepesedume x:

étudier, emballer, enseigner, composer, perfectionner, les

~ recherches, 1a forme.

4. Onpedenume, xaxoii vacmoio pevu aensiomes credyowue crosa;

nepeseoume ux:

les composés, industriel, former, les connaissances, composer,

cellulosique, étranger, le perfectionnement.
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5 Boinuume u3 mekcma 6 0OHy KONOHKY cyujecmeumenbHole ¢
cypdurcanu -ie, -tion, ~té, -ée, komopwie 6cez0a dcercko20 pood, U 6
Opy2yto KOIOHKY CyujecmeumencHole ¢ cyppuxcamu -ment, -age,
Komopbie 6ce20a MyJICCKo20 pooa; cno6a nepeeeoume.

6. Obpasyiime eOUHCMEEHHOE YUCTIO OM CYUWECMEUMEbHbIX U
npunaeamensHbiX 6 C1EOYIOUUX CROBOCOYEMAHUAX, nepeeeoume ux:

les polyméres végétaux, les entreprises papetiéres et cellulosiques,
les processus technologiques, les matiéres végétales et synthétiques.

I'paMmaTHuecKHe YNPaKHEHHH

1. Ipouumaiime u nepeeedume npeéﬂoofcenwz. Obpamume
GHUMANE HA MO, YMO CI060 SUIVANE 6 Kauecmee npuiazamenbHozo,
CMOSAWE20 NOCIE CYUYeCmBUmenbHo2o, nepesooumcsi caedyrouui, a 8
Kauecmee npedno2a, CmoAujeo neped CywecmeumenbHoIM, nepesooumcs.
1o, no mepe, 6 3a6UCUMOMU OM: '

1) Notre faculté forme les specialistes suivants. 2) Suivant les
disciplines enseignées, les chaires sont des chaires de formation spéciale
ou celles de formation générale. 3) Les ¢étudiants de notre Université
regoivent des connaissances solides suivant les spécialisations choisies.
4) L'Université Technologique de Polyméres Végétaux possede les
facultés suivantes: technologie, mécanique des matériels automatisés,
économie et management, énergétique, automatisation des procédés
technologiques, protection de l'environnement.

2. [lepesedume npeonodicenus, obpawas 6HUManue Ha
MHO203HAYHOCTMb CI06a tout (pl: tous, toutes):

1) Tous les ingénieurs-chercheurs doivent posséder des

connaissances solides sur la technologie du traitement des maticres
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végétales et synthétiques, technologie de la transformation du papier ct
cetera. 2) Tout étudiant de notre Université a a sa disposition une grande
bibliothéque. 3) Tous les processus technologiques sont assurés par des
ingénieurs-chimistes. 4) Savoir passer des examens c'est toute une science.
5) Toute discipline a une importance déterminée dans le plan d'études.

6) Tous les €léves de la faculté technologique trouvent leur emploi dans

des entreprises industrielles.

IIpouumaiime u nepeeedume mexcm.

Ma profession future (ingénieurs-technologues)

Je fais mes études a I'Université Technologique de Polyméres
Végétaux de Saint—Pétersbourg. Je suis étudiant(-e) en premiére
(deuxieme) année de la faculté technologique. Notre faculté a des
spécialisations suivantes: technologie mécanique et chimique du bois et
des matiéres de bois, technologie chimique des composés ‘
macromoléculaires, technologie chimique des matiéres organiques,
technologie du matériel d'emballage.

Dés Ia création de notre Université, la faculté technologique forme
des ingénieurs-chimistes qui assurent I'exploitation et le perfectionnement
des processus technologiques dans des entreprises papeticres et
cellulosiques. L'enseignement est dispensé par des chaires de formation
générale qui enseignent les mathématiques, la physique, la chimie, le
dessin industriel, des langues étrangeres et des chaires de formation
spéciale qui enseignent la technologie de la cellulose, du papier et du

carton, la technologie chimique des matiéres composées et beaucoup
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d'autres. Les chercheurs des chaires spéciales €largissent la gamme des
matiéres pour la production du papier, ils cherchent 4 perfectionner leur
transformation. 1ls donnent a leurs éléves des connaissances solides sur la
technologic du traitement des maticres végétales et synthétiques,
technologie de la transformation du papier, et cetera.

A partir de I'année 1993 deux nouvelles spécialisations apparaissent
a la faculté. La chaire de chimie organique forme des ingénieurs de
technologie de la synthése organique a la base des constituants du bois. La
chaire de la chimie physique et colloidale forme des ingénieurs-chercheurs
dans le domaine de la chimie physique des composés macromoléculaires.

Tous les éléves de la faculté technologique trouvent leur emploi
dans des entreprises industrielles, centres de recherches, laboratoires-
pilotes de différentes branches de I'économie nationale.

UuauBuayaibHasi caMocTosiTeIbHAsi paboTa

1. Ilepeseoume CI060COYEmanus:

a) la technologie de la cellulose, du papier et du carton; la
technologie chimique des matiéres composées; la technologie chimique
des composes macromoléculaires; la technologie du materiel d'emballage;
la technologie mécanique et chimique du bois et des matiéres de bois; la
technologie de la synthése organique a la base des constituants du bois; la
technologie du traitement des matiéres végétales et synthétiques; la gamme
des matiéres pour la production du papier; I'exploitation et le
perfectionnement des processus technologiques.

b) MHKHEPBI-HCCIIE0BATEH; IPOU3BOACTBO OyMary;
MCCIIEA0BATE/ILCKUE LIEHTPhI; MAKPOMOJIEKYJIPHBIC COCIMHEHHS; BeyIIUe

nabopaTOPHN; OPI'AHUYECKUI CUHTE3; CIeYIOLIHE CIICLHAILHOCTH;
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MHOCTPAaHHRIC A3BIKH; PM3HYECKas M KOTOMIHAS XUMHS: COCTaBISIOIIHE
APEBECHHEI; PACTUTEILHBIE BELIECTBA; YNIAKOBOYHbIE MaTepHaiL;
APEBECHEIC MATEPHAITBI; OTPACITHM HALMOHANBEHON YKOHOMMKH.

2. 3amenume pyccxue cnosa 6 cxobrax wx ppanyyzcrumu
IKGUSANEHMAaMU; NPeonodceHus nepesedume.

1) Les chercheurs des chaires spéciales (merrarotes) perfectionner la
transformation des matiéres pour la production du papier. 2) A la chaire de
chimie organique, (rotossr) des ingénieurs de la technologie de la
synthése organique‘(ﬂa 6ase) des constituants du bois. 3) Aux chaires de-
formation spéciale, (npenoparot) les mathématiques, la physique, la
chimie, le dessin industriel, des langues étranggres. 4) Des ingénieurs-
chimistes (pacimpsior) la gamme des matiéres composées pour la
production du carton.

3. Omeemvme na sonpoce::

1) Ou faites-vous vos ¢tudes? 2) En quelle année étes-vous? Etde
quelle faculté? 3) Quelles sont les spécialisations 4 la faculté

technologique? 4) La faculté technologique, qui forme-t-elle? 5) Est-ce

- que les étudiants de la faculté apprennent les disciplines de la formation

générale? Lesquelles? 6) Quelles disciplines enseignent des chaires de

- formation spéciale? 7) Quel est le but des chercheurs des chaires

spéciales? 8) Quelles spécialisations ont apparu a la chaire de chimie
organique et 2 la chaire de chimie physique et colloidale? 9) Ou trouvent
leur emploi les éléves de la faculté technologique? 10) Quelle

spécialisation voulez-vous choisir pour votre profession future?




4. llepeseoume npeonodceHus:

1) 5 ctynent(-xa) nepsoro (BTOporo) Kypca texsosorudeckoro
(hakynbTeTa y HMBEPCHTETA PACTHTENBHBIX MOMMMEpOB. 2) CTyACHTEH
Halero (pakyibTeTa NOMy4YalT NPOYHbIE 3HAHMSA 110 TEXHOJIOT UK
nepepabOTKH PACTUTENLHBIX M CHHTETHYECKUX BelecTs. 3) MmkeHephl-
XHMUKH, KOTOPBIX TOTOBUT Halll yHUBEPCHTET, 00ECHIeYnBaIOT
3KCIUTyaTaLyIO U COBEPILIEHCTBOBAHUE TEXHONOIMYECKUX MPOLECCOB HA
NPEANPHATHAX PA3IHYHBIX 0Tpaciei HalMOHAIBHON IKOHOMUKH.

4) CnenMaIyCThl HAIIErO0 YHUBEPCHTETAa HAXOAAT ce0¢ NPHMEHEHUE Ha
pasINyHbIX OPEAMPUATUAX OyMakKHOH npommnneuﬁocm. 5) Texnonorus
OpraHM4ecKoro cuHTe3a Ha 6ase COCTaBIAIOIIMX APEBECHHBI — 3TO HOBas
crnenuanuzaus kadenpsl oprannueckoi xumud. 6) Ha xadenpe
(pU3MUECKOM U KOJUIONIHOM XMMHHU rOTOBST UHXKEHEPOB-HCCIIEA0BaTENEH

B 00/12CTH QU3MYECKOH XUMHH MaKpPOMOJIEKYIAPHBIX COETUHEHHUH.

~Ypok 5
JIeKcHYeCKHe yIIpaKHEHHs
1. lpouumaiime u nepeeedume unmepHaAyUOHWIbHbIE CIOEA.!
le semester, les examens, mécanique, la production, spécial, le role,
les processus', national, les appareils, la 'fabrique, complexe, I'orientation,
le polymere, cellulosique, 1'électronique, fondamental, le probléme-.
2. llpoyumaiime u 3anomHume credyrowue cro6a:

1) blanchiment » — otbenka

2) branche f— oTpacis

3) classement m — copTupoBKa

4) déchiquetage m — pa3menpueHue
5) écorgage m — okopka

6) entreprise /— MpEeANpUATHC
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7) épaississement m — cryuienue
8) épreuve f— 30.: 3auer
passer des épreuves — caBath 3ageTs
9) épuration f— ouncrka
10) équipement m — o60pynoBanue
11) esprit m —ym
une large ouverture d'esprit — mmpora yma
12) exiger v —tpeGoBats
13) fabrication f— usrorosnenmue, TIPOM3BOJICTBO
14) fibre f— BonokHo
15) nécessaire adj — Heo6x0quMBII
16) pate f— macca .
17) posséder v — o6nanats, umers
18) production f— npouseoacTeo
productions (f p/) automatisées — ABTOMAaTH3UPOBAHHBIE
IPOM3BOJICTBA
19) raffinage m — pasmon
20) tout 4 fait — copepmenno

3. Onpedenume, xaxoii vacmoro pevu ﬂBJl)lion;C}l oanmvie cnosa:
_‘!\es études, passer, le classement, finir, I'entreprise, exiger, le papier,
s'intéresser, 1'équipement, solide, direct. -

4. Boinuwiume uz mexcma 6 00my KonoHKy cywecmsumensupie ¢
cydduxcom -tion, komopoie scezda xcenckozo pooa, u 6 Opy2yio KOIOHKY
cymecmeumenvitvie ¢ cyppuxcamu -ment, -age, komopwie scezoa
MYJHCCKO20 poda; cnoea nepesedume.

3. Obpasyiime mHodicecmsentoe uucno om npurazamensmsix
MYHCCKO20 pooa.

Obpasey: national — nationaux

1) fondamental - ? 2) spécial - ? 3) végétal — 2.
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I'paMMaTHYeCKHe YIPAKHEHHs

/. lIpouumaiime u nepeéedume npeonodicenus, obpauyas BHUManue
Ha nepe6oo npuYacmull HacmMoAUe20 6PeMeHuU.

1) Des chaires de formation générale et spéciale de la faculté
donnant aux ¢tudiants des connaissances solides sont nombreuses. 2) Les
ingénieurs-mécaniciens travaillant dans toutes les branches de 1'économie
nationale doivent posséder une large ouverture d'esprit. 3) Dans des
| enterprises papetieres et cellulosiques, il y a des processus exigeant des
machines et des appareils compliqués. 4) Tous les étudiants passant bien
leurs examens touchent une bourse. 5) Les éléves s'intéressant aux
matériels automatisés font leurs études a la faculté de la mécanique des
matériels automatisés.

2. [Ipouumaiime u nepeéeoume npeonroNHCEHUA, YKANCUME 6peMeEHA
21a20108:

1) Je veux et je travaillerai a l'industrie papetiere. 2) Les études a
I'Université commenceront dans deux mois. 3) Des processus complexes
tells que: écorgage et déchiquetage du bois, épuration et classement de la
pate, raffinage des fibres, épaississement et blanchiment de la pate
exigeront beaucoup d'énergie. 4) Il entrera a l'Uni_versité l'année suivante.
5) Pour passer bien des épreuves et des examens il faudra beaucoup
travaﬂler. 6) Je crois que mon role dans une fabrique papetiére et

cellulosique sera important.
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IIpouumaiime u nepegedume mexcm.

Ma profession future (ingénieurs-mécaniciens)

Je fais mes études a I'Université Technologique de Polyméres
Végétaux de Saint-Pétersbourg. Je suis étudiant(-e) en premiére
(deuxi¢me) année de la faculté de la mécanique des matériels automatisés.
Les études & I'Université commencent le premier septembre et finissent le

premier juillet. A la fin de chaque semestre, les étudiants passent des

-épreuves et des examens.

Ma profession future est ingénieur-mécanicien de matériels
automatisés. L'orientation directe de la formation spéciale a notre faculté
est 'équipement des complexes papetiers et cellulosiques. Mais les chaires
de formation générale et spéciale de la faculté donnent aux étudiants des
connaissances solides sur des problémes fondamentaux de la mécanique,
de I'électronique, et cetera. Les ingénieurs-mécaniciens possédant une
large ouverture d'esprit peuvent travailler dans toutes les branches de
I'économie nationale.

Je m'intéresse a la fabrication du papier et je travaillerai a une usine

de pate et de papier. Le processus de la fabrication de papier est trés

- complexe. L'écorgage et le déchiquetage du bois, I'épuration et le

classement de la pate, le raffinage des fibres, I'épaississement et le
blanchiment de la péate — tous ces processus exigent I'emploi des machines
et des appareils compliqués. Dans une entreprise papetiére le travail de
I'ingénieur-mécanicien est tout a fait nécessaire. C'est pourquoi je crois que

mon role dans une fabrique papetiére et cellulosique sera important.




HUnauBHAyaIbHAs CAMOCTOSATE/IbHas paboTa

1. llpowumatime u nepeeedume credyoujue cnoeocoyemanis;
o6pamume énumanue Ha npeono2 de, Komopuii 6 danHbIx
C1080COUEMAHUAX AGNSIeMCA NPEOI020M POOUMENbHO20 NadexCa:

I'étudiant de la faculté de la mécanique des matériels automatisés; a
la fin de chaque semestre; l'orientation directe de la formation spéciale; les
chaires de la faculté; les problémes fondamentaux de la mécanique; toutes
les branches de 1'économie nationale; la fabrication du papier; 'écorgage et
le déchiquetage du bois; I'épuration et le classement de la pate; le raffinage
des fibres; I'épaississement et le blanchiment de la péte; l'emploi des
machines et des appareils; le travail de 1'ingénieur-mécanicien.

2. 3amenume cno8a 8 cKobkax ux Qpanyy3cKUMu IK6UBAIEHMAMU;
NpeonodiceHus nepesedume:
‘ 1) Ma profession future de (umxeHep-mexanuk) de matériels
automatisés est tres demandée. 2) Les étudiants de la faculté de la
mécanique des matériels automatisés font leur stage aux (npeanpusTus)
papetiéres et cellulosiques. 3) Une large ouverture d'esprit permettent aux
éléves de notre Université de trouver leur emploi dans toutes (otpacnu) de
I'économie nationale. 4) Pour toucher une bourse les étudiants doivent bien
passer leurs (3aueTr! ¥ 3k3amMgHBl). 5) (O6opyaoBanue) des complexes
papeﬁers et cellulosiques est l'orientation directe de la formation spéciale &
notre faculté. 6) Je m'intéresse aux (pynnamenransubie npoGiemsi) de la
mécanique. 7) (M3roroBnenue Gymaru) ce n'est pas seulement une chose

trés importante, c'est aussi trés intéressant.

3. Omsemvme na 6onpoce::

1) Ou faites-vous vos études? 2) En quelle année étes-vous et de
quelle faculté? 3) Quand commencent et finissent les études a 'Université?
4) Quand les étudiants passent des épreuves et des examens? 5) Quelle est
l'orientation directe de la formation spéciale & votre faculté? 6) Les
ingénieurs-mécaniciens peuvent-ils travailler dans toutes les branches de
I'économie nationale? 7) A quoi vous intéressez-vous et ou allez-vous
travailler? 8) Quels sont les processus de la fabrication du papier?

9) Quelle est votre profession future? 10) Comment croyez-vous, votre
réle comme ingénieur-mécanicien dans une fabrique papetiére et
cellulosique sera-t-il important? 12) Quelles connaissances vous devez
posséder pour cela?

4. Ilepesedume npednosicenus:

1) 51 yaycs Ha dakynsTeTe MexaHuKH aBTOMATU3UPOBAHHEIX
TIPOH3BOAICTE TCXHONOrMYECKOTO YHHBEPCHTETA PACTHTEIBHBIX
nommepos. 2) S crynent(-xa) nepsdro (Broporo) kypca. 3) A 6yay
MHKXEHEPOM-MEXaHNKOM aBTOMATH3HPOBAHHBIX IIPOM3BOACTB. 4) MeHs
HHTEPECYCT MPONECC U3roTOBNIEHU: Oymary. 5) Okopka U u3MenbueHue

APEBECHHEBI, OYUCTKA U COPTHPOBKA MaccChpl, pasMoJI BOJIOKOH, CTYILEHUE U

. 010enka MacCH ABJISIOTCS COXHBIMU MPOLIECCAMH. 6) B nenmosnosno-

OyMaxHO#H MPOMBIIITEHHOCTH HCTIONE30BAHUE COXKHBIX MAIIUH 1
MCXaHH3MOB COBEPUICHHO HEOOX01MMO. 7) HXEeHep-MeXaHHK 0/KeH
06:1a/1aTh IPOYHBIMH 3HAHUAMH TI0 TIPOGIEMaM MeXaHHKH, JNEKTPOHHKH,
060py10BaHHA LEILTION03HO-6YMAKHBIX KOMILIEKCOB H T. 1. 8) A cmory

pHGOTaTB BO MHOTI'HX OTPaC/ISIX HaIlMOHAJIBHOU YKOHOMHUKH,
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Ypok 6
Jlekcuueckue ypaKHeHHs
1. [lpoyumatime U nepesedume UHMEPHAYUOHATIbHbIE €064
l'économie, le management, 1a production, cellulosique, le
marketing, la théorie, industriel, les finances, le crédit, la discipline, la
formation, économique, l'informatique, I'examen, le certificate, le diplome.
2. Ilpoyumaiime u 3anOMHUME ciedyloujue cnoea:

1) activité f — AesTeNBHOCTD
2) apprentissage m — 00yueHue
3) approfondir v — yrayomath
4) besoin m — 1oTpeOHOCTh
5) comptable m — Gyxrairep
6) comptabilité f — Oyxranrepus
7) cours m — X0A, TEHCHUE
au cours de — B TeUeHUE
8) dépense f — pacxo
9) dessin (m) industriel — uxeHepHas rpaduka
10) domaine m — 001aCTh, chepa
11) enseignement 7 — 00yteHue, npernoiaBaHue
12) entrepreneur 7 — NPeANPUHAMATCIIb
13) gestion f— ynpaBieHue
14) lier v — cB3bLIBATH C
15) marché m — pbIHOK
16) obtenir v — 110y4ath
17) ordinateur m — KOMIIBIOTEP
18) particularité f — 0cOGEHHOCTb
19) planification f— niaHMpOBAHHE
20) prévoir v — NpeABUACT, npenycMarpuBaTh
21) procéd€ m — METOL, crocod )
22) qualifié, -e adj — kBaIMPUUUPOBAHHBIH
23) résoudre v — pemarsb
24) réussir v — 30.: YCHEIIHO CAaTk (ox3amenbl)
25) soutenance f — 3al{MTa
26) titre m — ueHHas Oymara, I0KyMCHT
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3. Onpedenume, kakotu uacmvio pevu AGNLIOMCA OAHHbBIC CI06A.

les économistes, les particularités, diplomé, économique,
I'enseignement, la spécialisation, obtenir, papetier, prévoir, l'activité,
général, lier, en utilisant.

4. Boinuwume u3 mexcma 8 00HY KONOHKY Cyujecmeumensubie ¢
cypuxcamu -tion, -té, komopuie 6cez0a icencko2o poda, u & Opyeyio
KONIOHKY cyujecmeumensHole ¢ cy@puxcamu -ment, -age, komopwie 6ce20a
MYHCCKO20 pOOa; nepegeoume ux.

" I'paMMaTHuYecKHe ynpaxKHeHHs!

1. Yraowcume cnosapmyio popmy 2nazonos, oammwvix & euoe
npuvacmuil u Oeenpuiacmuii; nepegeoume ux:

dispensé, approfondie, li€e, en utilisant.

2. Ilpouumaiime u nepeedume npeonodceHus, ykaxcume, Kakyio
PO 8 HUX u2paem npuiacmue npoueouiezo 8pemeH.

1) L'étude des disciplines économiques liée avec I'étude approfondie
de mathématiques est 4 la base de I'enseignement a notre faculté. 2) Des
connaissances fondamentales dans le domaine de macro- ct
microéconomie, qui sont regues par les étudiants de la faculté d'économie
et de management, sont nécessaires pour devenir ingénieurs-économistes.
3) La planification et la gestion de I'industrie papetiére et cellulosique,
organisation de I'activité d'entrepreneur, le marketing et la planification
stratégique sont prévus dans le cycle de disciplines de la formation
spéciale: 4) Les économistes qualifiés qui connaissent les particularités de
la production industrielle sont trés_demandés dans toutes les branches de

I'économie nationale. 5) Deux certificats pratiques obtenus a la fin du
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premier degré permettent aux étudiants de trouver leur emploi dans de
différentes entreprises papetieres.

3. Ilpouumanme u nepesedume npeonoxceHus, 0bpauyas 6HUMAHUe
HA NEPesoo YKA3AMENbHbIX MECTNOUMEHUIL:

1) A la faculté d'économie et de management font leurs études ceux
qui veulent devenir programmistes, comptables et ingénieurs-économistes.
2) Les disciplines de formation générale et celles de formation spéciale
sont étroitement liées avec I'étude approfondie de méthématiques. 3) Apres
avoir réussi tous les examens du premier degré ceux qui ont montré un
intérét a 'apprentissage des sciences peuvent encore continuer leurs études
pendant une année. 4) A la fin du premier degré d'enseignement, on obtient
deux certificats pratiques: celui de programmiste et celui de comptable.

5) Celui qui fait ses études a notre faculté apprend a résoudre des

problémes économiques en utilisant des ordinateurs.

IIpovyumaiime u nepeeedume mexcm.

Ma profession future (économie et management)

Je fais mes études a I'Université Technologique de Polymeéres
Végétaux de Saint-Pétersbourg. Je suis étudiant(-e) en premicre
(deux‘iéme) année de la faculté d'économie et de management. L'économie
de marché augmente les besoins du pays en économistes qualifiés qui
connaissent les particularités de la production industrielle. Notre faculté
donne a ses éléves la formation qui prévoit les spécialisations suivantes:
planification et gestion de l'industrie papeticre et cellulosique; organisation

de l'activité d'entrepreneur; marketing et planification stratégique.
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L'enseignement est dispensé en deux degrés. Au cours de quatre
premicéres années d'études les étudiants regoivent des connaissances
fondamentales dans le domaine de marco- et microéconomie, marketing,
théorie de la gestion industrielle, comptabilité, finances et crédit,
opérations sur titres, gestion de dépenses.

L'étude de ces disciplines économiques est liée avec I'étude
approfondie de mathématiques. Les étudiants apprennent a résoudre des
problémes économiques et mathématiques en utilisant des ordinateurs.

Les éléves de la faculté économique regoivent une large formation
générale qui comprend le dessin industriel, I'informatique, les procédés
industriels, et cetera.

Apres avoir réussi tous les examens du premier degré les éleves
obtiennent deux certificats pratiques: celui de programmiste et celui de
comptable. Les étudiants qui ont montré un intérét a I'apprentissage des
sciences peuvent continuer leurs études encore pendant une année. Aprés
la soutenance d'un projet de diplome ils deviennent ingénieurs-

économistes diplomés.

Hupusuayanbuas camocrosTe/ibHas pabora
1. llpouumaiime u nepeéedume credyrouyue Cro60CoO4emanus;
obpamume enumanue Ha npeono2 de, KOMopbelil 6 NEPEOM ClyHae A6NAEMCA
Hpeoo2oM poOUmenbHO20 naoexcd, d 60 6MOPOM CyHae CAyHcum O
NPUCOEOUHEH U ONPEOENICHUA K CYUWeCmBUMENbHOMY.
1) I'étudiant de la faculté; les besoins du pays; les particularités de la
production; la théorie de la gestion industrielle; les examens du premier

degré; l'apprentissage des sciences; la soutenance d'un projet.
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2) la faculté d'économie et de management; I'économie de marché;

I'activité d'entrepreneur; les années d'études; la gestion de dépenses; le

certificat de programmiste; le certificat de comptable; le projet de diplome,

2. 3amenume pyccxue cnosa g cxobkax ux gpanyysciumu
dKeUsaneHmamu; nonyuennvie npednoxcenus nepeeedume:

1) Les étudiants (mony4aior) des connaissances profondes dans de
différents domaines de I'économie. 2) Pour devenir ingénieur-économiste,
il faut (Hayumrscs pemars) des problémes ¢conomiques complexes. 3)Les
besoins du pays en économistes qualifiés (yBemmnBa}orcx) gréice 4
I'économie de marché. 4) Mon ami (yumrcsi) aussi & fa méme faculté. 5) La
formation générale (mpenycMarpusaer) I'étude du dessin industriel, de
l'informatique, des procédés industiels, et cetera. 6) Je veux (crar)
ingénieur-économiste diplémé pour travailler 4 une fabrique papetiére.

75 Au cours d'enseignement, (ucnonssyxoT)‘largement des ordinateurs.

3. Omeemvme na 80npoco:

1) A quelle Université faites-vous vos études? 2) Vous étes
étudiant(-e) de quelle faculté? 3) Ftes-vous en premicre année? 4) Voulez-
vous €tre un économiste qualifié? 5) Qu'est-ce que vous devez savoir pour
cela? 6) Quelles spécialisations y a-t-il & votre faculté? 7) Combien
d'années dure le premier degré d'enseigﬁemcnt? 8) Quelles connaissances
regoivent les étudiants au cours de Quatre premiéres années d'études?

9) Est-ce qu'on ¢tudie les mathématiques a votre faculté? 10) Cela est li¢
avec l'ordinateur? 11) Apprend-on des disciplines de la formation générale
ala faculté? 12) A 1a fin du premier degré d'études, quel certificat obtenez-

vous? 13) Pouvez-vous continuer votre formation aprés avoir réussi tous

les examens du premier degré? 14) Qui devencz-vous apres la soutenance
d'un projet de diplome? 15) Ou voulez-vous travailler?

4. I[lepesedume npednocenus:

1) A crynent(-ka) Cankr-IleTepOyprckoro TEXHOIOTHYECKOIO
YHHUBEPCHTETA PACTUTEILHBIX NOJIUMEPOB. 2) S ydych Ha MEpBOM
(BTOpOM) Kypce dakynbTeTa IKOHOMHKH M MEHepKMeHTa. 3) Ham
(baKynbTET HMEET ABYXYPOBHEBOC 00pa30BaHKE U CIIEAYIOHE v
Crienyanyu3alyu: MIaHUPOBAaHKUE U YIIpaBJIeHUE uenmonosﬂo—6yma>mouv
npommmneﬂﬂocrbxb, OpraHM3alys MpeANpUHUMATENbCKOM JAeATEILHOCTH,
MapKeTHHT U CTpaTeruyeckoe IiaHuposanue. 4) Mzyyenue Makpo- 1
MHKPO3IKOHOMUKH, MAPKETUHT A, TEOPHUH YIIPABICHUS AOJDKHO ObITH
CBS3aHO € yriTyOJICHHBIM H3y4YeHHeM MareMaTuku. 5) [leppas cTyneHs
obpasoBanus Juiutes 4 roza. 6) Ciaas Bce 9K3aMCHBI, ydallMecs MoJ1ydaroT
ceprudukat Oyxranrepa Win CepTHPHUKAT IPOrPaMMHCTA.

7) Ytob6Hl cTaTh Jmnnomnpona}mmMﬁuumeuepom-exonomu‘mom, HaJI0

NPOAOJIKHTD yHeGy €IUC OJAHH ol H 3alUMTUTDL JHIUIOMHBIU IIPOCKT.

Ypok 7
JlekcH4ecKHe ynpaxkHeHusl
1. IIpouumaume u nepesedume unmepHayuUOHAlbHbIE C106A:
le semestre, national, I'énergétique, fonctionner, la fabrique, le
spécialiste, industriel, combiner, les processus, la base, thermique, former,
le générateur, I’exploitation, atomique, la production.
2. [Ipouumaiime u 3anomHume credylowjue cnoea u

COB0COYEMAHUA! |

1) ancien, -ne adj — OBbIBLUIKIA, NIPeXKHUH |
2) assurer v — 00ecrney1BaTh
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3) calorifique adj — Tenaosoi
4) centrale f— snexTpoctamms
5) chauffage m — warpesanue, otomenue
6) commande /— ynpasnenue
7) développer v — pa3suBats
8) emploi m — npumenenne
9) entreprise f— IIPEAMPUSTHE
10) épreuve f— 3ayer
passer des épreuves — cnaBath 3aueTs
11) foyer m — tonxka
chaire (1) de foyers et de thermo-technique industrielle — Kadenpa
KOTE/IbHBIX YCTaHOBOK M MPOMBIILIEHHOMN TEMTOTEXHUKH
12) générateur m — reHeparop
. générateur (m) de vapeur — naporexeparop
13) installation f — ycranoska '
chaire (f) des installations de chauffe et des machines theriniques —
Kaespa TEMMOCHIOBEIX YCTaHOBOK M TeMTOBEIX JBHTaTenei
14) lier v — cBsi3biBath
15) papeterie f— 30.: Gymaxas MIPOMBIIIIEHHOCTD
16) posséder v — BJIaJIETh, 00Ja1aTh
17) processus m — npouecc
18) projection f — NPOEKTHPOBAHUE
19) recherche f— uccnenopanue
20) succes m — ycrex '
21) vapeur f— nap

3. Onpeoenume, kaxoii yacmwio petiu asnaomes oannvie crosa:

thermo_—énergétique, I’usine, spécial, développé, les chaires, différent,
l’année, scientifique, étroitement, trouver, le septembre, finir, combiné.

4. Botnuwume uz mexcma npunazamensuoie ¢ cyggurxcom —ique u

nepeeedume ux.
3. [lepeseoume 0OHOKOpeHHblIe crosa:

I'étude, étudier, I'étudiant: I'énergie, énergétique, I'énergéticien.
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I'pammaTHYecKHe ynpakKHEeHHs

1. Vxaoicume cnosapmyio ¢popmy 21a20106, OaHHbIX 6 6ude
npusacmuil; cn0ea nepegeoume.

liés, assurée, possédant, combinée.

2. IIpouumaiime u nepesedume npednodcenus ¢ 6bl0eNUMENbHbIMU
obopomamu:

1) C’est a la fin de chaque semestre que les étudiants passent des
épreuves et des examens. 2) Ce sont des installations d’énergie et de
chauffe qui fonctionnent a chaque usine et a chaque fabrique. 3) C’est a -
notre faculté qu’on forme les spécialistes qui travaillent dans des centrales
thermiques et atomiques et dans de différentes branches industrielles.

4) Ce sont la projection et I'exploitation des générateurs de vapeur,
I'économie €nergétique, la commande automatique des processus
calorifiques et beaucoup d’autres disciplines qui sont assurées par des
chaires de la formation spéciale.

3. Ilpouwumaiime u nepeseduine nPeonoNHCeHUs, oéparhume SHUMAHUE
HA SHAYEHUA YKA3AMENbHBIX MECIOUMEHUI U CIeneHell CPABHEHU
npunaeamenbHoix:

1) Les succes de thermo-¢énergétique sont aussi considérables que
ceux de la papeterie. 2) C’est a I’industrie papetiére que la production
combinée d'énergie et de vapeur de chauffage est la plus développée. 3) Le
nombre des étudiantes dans notre Université est moindre que celui des
étudiants. 4) A la fin de chaque semestre les éléves passent des épreuves et
des examens, et ¢’est le temps le plus troublant (6ecnokoiineiii) pour tous.

5) Je m’intéresse a I’énergétique beaucoup plus qu’a I’économie. 6) Ma
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profession future est plus intéressante que celle de mon ami. 7) Il est le

meilleur étudiant de la faculté.

lIpouumaiime u nepeedume mexcm.

Ma profession future (ingénieurs thermo-énergéticiens)

Je fais mes études a I'Université Technologique de Polyméres
Végétaux de Saint-Pétersbourg. Je suis étudiant(-e) en premiére
(deuxiéme) année de la faculté thermo-énergétique. Les études a
I'Université commencent le premier septembre et ﬁnissent le premier
juillet. A la fin de chaque semestre, les étudiants passent des épreuves et
des examens.

L'énergétique est la base de toute I'économie nationale. Des
ihstallations d'énergie et de chaleur fonctionnent 4 chaque usine et a
chaque fabrique. C'est pourquoi les ingénieurs thermo-énegéticiens
trouvent leur emploi dans de différentes branches industrielles. D'anciens
¢tudiants de notre faculté travaillent aux instituts de recherches
scientifiques, a des puissantes centrales thermiques et atomiques.

Notre faculté forme les spécialistes qui travaillent dans des centrales
thenniques et atomiques dans toutes les'entrepn'ses industrielles possédant
des installations de chauffe. C'est 4 I'industrie papetiére que la prodﬁction |
combinée d'énergic et de vapeur de chauffage est la plus développée. C'est
pourquoi les succes de thermo-€énergétique sont étroitement liés avec ceux
de la papeterie.

La formation spéciale des étudiants de notre faculté est assurée par la

chaire de foyers et de thermo-technique industrielle, la chaire des
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installations de chauffe et des machines thermiques. Les ingénieurs futurs
étudient la projection et I'exploitation des générateurs de vapeur,
I'économie €nergétique, la commande automatique des processus
calorifiques, et cetera. Ma profession future est intéressante et utile.
HnanBuaya/ibHast cCaMOCTOsITEIbHAs paboTa
1. Ilpocmaebme npednozu 8 OaHHbIX CI080COHEMAHUSX,
CN060COYEeMAaHUs nepegeoume:
les succes ... la papeterie; travailler ... les instituts ... recherches
-scientifiques; la formation est assurée ... les chaires suivantes; les
spécialistes ... notre faculté travaillent ... des centrales thermiques et
atomiquues; trouver son emploi ... toutes les branches industrielles; les
étudiants passent des examens ... la fin ... chaque semestre; étre étudiant
... deuxiéme année ... la faculté thermo-énergétique; étre étroitement lié
... les succes ... la papeterie.

2. Ilepesedume cnedyiowjue c1060CO4eManus. -

a) Obpamume HuMaHue HA MECMO NPUIALAMETbHBIX !

OyaylIue MHXKEHEPhl; aBTOMATHIECKOE YIPABJICHHUE; HAYYHbIC
HCCJIE0BaHMA; PA3JIMYHbIC IPOMBIIUICHHBIE OTPACIIM; SHEPTETUUECKAS
IKOHOMHKA; 6yMax<Hax NPOMBIIIUIEHHOCTb; TETUIOBBIE IPOLIECCH;
HALIMOHAIBHAA S9KOHOMUKA; MOIIHEIE TEIUIOBEIE ¥ ATOMHEIE
3JIEKTPOCTAHLIUH.

6) Obpamume enumarnue na npeonoe de, Komopuii 6 0AHHbIX
CNI0BOCOYEMAHUAX NPUOAEM CYUJeCTBUMENbHBIM SHAYEHUE
NpUNAzamenbHbIx:

TEIUIOCUJIOBRIE YCTAHOBKH; ITAPOBBIE N'€HEPATOPEI

(maporeHepaTopsl); Hay4HO-HCCIIEI0BATENbCKHE HHCTHTYTHI; Kadenpa
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KOTENBHBIX YCTAHOBOK H MMPOMBINIJICHHOM TCIUIOTEXHUKH; OTOINMUTEILHBIH

1ap; HarpeBaTeIbHBIE YCTAHOBKH.

3. 3amenume pyccxue croea 6 cxobrax ux Ppanyyzckumu
dKBUBANCHMAaMuU; npeonodlceHus nepesedume:

1) Notre faculté (rorosur) des ingénieurs futurs pour I’énergétique
nationale. 2) Dans de différentes ( npeanpusTas) il y a (temnocunopsie
yctaHoBkH). 3) Les études a 'Université (3akanumBatoTcs) aprés la session
d’examen d’été. 4) Ma profession future (TecHo cBsizana) avec la thermo-
énergétique. 5) Des installations d° énergie et de chauﬂ'e (pabotator) 4
chaque entreprise de (6ymaxnas NPOMBINLIEHHOCTE). 6) Quand
(HaunHaroTesn) les études A votre Université?

4. Omeemvme na sonpocei:

1) Vous étes étudiant(-¢) de quelle Umversité‘7 2) En quelle année
faltes vous vos études? 3) Etes-vous ¢tudiant(-e) de la faculté
technologique? 4).Quand commencent et finissent les ¢tudes a votre
Université? 5) Est-ce qu’il est dufficile de passer des épreuves et des
examens a la faculté thermo-énergétique? 6) O fonctionnent des
installations d’énergie et de chauffe? 7) Pourquoi il est facile de trouver
votre emploi aprés les études & votre faculté? 8) Ou travaillent d’anciens
étudiants de la faculté? 9) Quelles chaires de formation spéciale y a-t-il &
votre faculté? 10) Quelles disciplines étudient les ingénieurs futurs?

IT) Est-il intéressant de faire vos études 4 la faculté thermo-énergétique?
5. llepesedume npednoxcenus:

1) 51 cry newt(-xa) nepsoro (BTOpOrO) KYpCa TEIUIO3HEPIreTUYECKOro

taxynbTera. 2) Mos 6ynymas npogeccus cBA3aHa ¢ SHEPreTHKOIA. 3) i

MOry JIErko HaWTH cebe IIPUMEHEHHUE B PA3JINYHBIX OTpacyiAX SKOHOMHUKH,
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TIOTOMY 4TO YCTaHOBKH I10 IIPOM3BOJCTBY SHEPrHM U TEMIa paboTaloT Ha
BCeX npeanpuATUaX. 4) YToOb! ObiTh crienmaaucToM B SHEPreTHYECKOM
OTPACIIH, HA/I0 M3YYHUTh MPOEKTHPOBAHKE H SKCILTYATALHIO
[apoOr¢HEPaToOpPOB, IKOHOMHUKY IHEPIE€TUKH, aBTOMATHYECKOE YIPaBIeHUE
TEIUIOBBIMH NIpOLIECCaMy M T.A. 5) Sl Mmory paboTarh Ha TEIUIOBOW HITH
aTOMHOM 3JIEKTPOCTAHIMM HJIM B HAYyYHO-UCCIEA0BATENBCKOM HHCTUTYTE,
HO s X049y paboTarts B OyMaXKHOi IIPOMBILUIEHHOCTH. 6) IMEHHO B
OyMa)XKHOH NPOMBIILIEHHOCTH KOMOMHUPOBAHHOE TIPOU3BOACTBO HEPI UM

H [1apa, NpeAHa3HAYCHHOr0 1JIs1 OTOIJICHHUA, HauOonee Pa3BHUTO.

Ypok 8
JlexcnueckHe ynpaxkHeHus
1. Ilpowumaiime u nepeeedume unmepHayUOHANbHBIE COBA:
|’automatisation, automatique, le systéme, les mathématiques, la
physique, la chimie, industriel, les spécialisations, ce]lulosi.que, les
principes, le diplome, réaliser, les pronostiques, les processus, le

mécanisme.

2. Ilpouumaiime u 3anomuume cnedyiowjue caoea u

CH080COYEMAHUA!

1) aider v— nomorars
aider a faire qch — nomorarte yto-1160 Aenarb
2) article m — 30.: peMeT, U3aenue
3) cesse f— nepepsiB, OCTAHOBKA
sans cesse — HeIpephIBHO
4) commande f— yrnpaBneHue
5) consommation f— notpebexue
articles (m pl) de consommation — npoIyKThl NOTpeOICHUA
6) croire v — CUYMTaTh, [10Jararhb
7) demander v — TpeGoBath
8) domaine m — o6nacTs, OTpacib
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9) emploi m — npumencrue
10) épreuve f— 3ayer
passer des épreuves — caaBaTs 3aerts
11) grandir v — pactu
12) matiére f— Bemectro
mat!éres (pl) premiéres — ChIphe
13) obtenir v — NoIyvaTh
14) pénétrer v — nporuxars
15) permettre v — nosponsits
permettre de faire qch — no3sonats yro-mu6o Jenare
16) posséder v — BIIajeTh, 06nagaTs
17) procédé m — [poLecc, METo
18) sorte /' — copr, poa
toutes sortes de — Beskoro poaa
19) supérieur, -e adj — prrcmmii
dipléme () d’études supéri
périeures — TUIIOM 0 BB
obpasoBanun e
20) traiter v — oGpabatsiBats, nepepaGaThiBats

3. Onpedenume, xaxoii yacmoro pedu aenaiomes oanunvle croea:

demandé, les procédés, la production, grandir, industriel, possédant,
les étudiants, la pratique, la commande, intéressant, des langues, traiter,
futur, le développement, dispensé.

4. Boinuwume uz mexema coomeememeyiowue npunazamensuie
JCEHCKO20 pooa; nepesedume ux:

général, spécial, util, industriel, actuel, étranger, premier.

I'pammaTnueckue yNpakKHeHus
1. Vkaxcume crosapmyio dopmy enazonos, danmwvix & gude

npudacmuil; cnoea nepesedume:

dispensé, obtenue, possédant, demandés,
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2. Ilpouumaiime u nepesedume credyioujue npeonoHNCeHus;

obpamume 6HUMAHUe Ha NEPECOO NPUYACMUN.

1) Toutes les disciplines enseignées a notre Université sont
nécessaires pour étre un bon spécialiste. 2) L.’enseignement a I’Université
dispensé par des chaires de formation générale et spéciale donne aux
¢leves des connaissances solides. 3) Toutes sortes de recherches
scientifiques peuvent étre réalisées a 1’aide de I’automatisation.

4) L’automatisation pénétrant dans les domaines de I’économie et de
P’industrie aide a résoudre de différents problémes techniques. 5) Les
ingénieurs-automaticiens possédant des connaissances dans le domaine des
systémes de commande automatique sont toujours demandés. 6) Le
diplome d’études supérieures obtenu a la faculté d’automatisation des
procédés technologiques m’aidera a trouver mon emploi dans toutes les
branches industrielles ot il y a des systémes de commande automatique.

IIpowumatime u nepeeedume mexcm.

Ma profession future (automatisation des procédés technologiques)

Je fais mes études a 'Université Technologique de Polyméres
Végétaux de Saint-Pétersbourg. Je suis étudiant(-¢) en premicre
(deuxiéme) année de la faculté d'automatisation des procédés
technologiques. Les études a I'Université commencent le premier
septembre et finissent le premier juillet. A la fin de chaque semestre, les

étudiants passent des épreuves et des examens.
Ma profession future est ingénieur-automaticien et je travaillerai

dans le domaine des systemes de commande automatique. L'enseignement
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a I'Université est dispensé par des chaires de formation générale et des
chaires de formation spéciale. Des chaires de formation générale
enseignent les mathématiques, la physique, la chimie, le dessin industriel,
des langues étranggres, et cetera. Des chaires de formation spéciale
enseignent les principes de I'automatisation des procédés technologiques,
la théorie et la pratique des systémes de commande et d'autres disciplines.
La faculté a les spécialisations suivantes: automatisation des
procédés technologiques dans la production papetiére et cellulosique,
automatisation des processus th'ermiques industriels. Mais la formation
obtenue 2 la faculté est trés large. Les éleves possédént le diplome d'études
supérieures trouvent leur emploi dans toutes les branches industrielles ot il
y a des systémes de commande automatique. L'automatisation aide a
réaliser toutes sortes de recherches scientifiques, traiter des matiéres
premiéres, produire de différents mécanismes et articles de consommation,
elle permet aussi de faire des pronostiques dans le développement de
I'économie. A I'heure actuelle, 'automatisation pénétre dans tous les
domaines de I'économie et de I'industrie, son rdle grandit sans cesse. Les
spécialistes dans le domaine de I'automatique sont toujours demandés. Je

crois que ma profession future sera utile et trés intéressante.

WNuauBnayalibHasi camocTosiTe/IbHAsA paGora
1. Ilpouumaiime u nepesedume 0arHvle cI060COYEMARU;
0bwsichume 3HayeHue é Hux npeonoza de:
les principes de I'automatisation; les chaires de formation spéciale; de
différents mécanismes; les systémes de commande; d’autres disciplines;
tous les domaines de I’économie et de I’industrie; le diplome d’études

supérieures; I’automatisation des processus thermiques industriels; les
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articles de consommation; le développement de I’économie; permettre de
faire des pronostiques; I'automatisation des procédés technologiques.

2. Ilepesedume cnedyiowgue crosocouemanus:

nepepabarbIBaTh CHIPhE; 00J1aaTh AUTIOMOM O BBICLIEM
00pa30BaHMK; MO3BOJIATH JIE/IATh MPOTHO3bI; CIABATh 3a4EThl U IK3AMEHDL
OBITH IOJIE3HBIM ¥ MHTEPECHBIM; PabOTaTh B IPOMBILUICHHOHN 06J1acTH;
HaYMHATh U 3aKaHYMBaThL y4eOy; momyuars 06pazoBaHue; NoMorath
IPOBOJUTDH HAYYHbIE UCCIEJOBAHHUSA; IPOU3BOAUTE PA3IMYHEIE
MEXaHH3MBI; GbITh MHXEHEPOM-ABTOMATYHKOM; IIPOHUKATE BO BCE
001aCTH S5KOHOMKKM H NPOMBINITIEHHOCTH; HANUTH ce6e NPUMEHEHHE,
YUUTBCAL.

3. 3amenume pyccxue cnoea 6 ckobkax ux ¢panyysckumu
OKBUBANECHMAMU,; NPEONIOJICEHUS NEpeeedume.

1) (B HacTosee Bpemsi), la profession de I’ingénieur-automaticien
est trés demandée. 2) A notre faculte: (nMmeroTest) quelques spécialisations
telles que: automatisation des procédés technologiques dans (uesu10103H0-
OymaKHOE IPOM3BOACTBO), automatisation des processus thermiques
industriels. 3) (B xonue kaxoro cemectpa) les étudiants se préparent aux
épreuves et aux examens. 4) Le dipléme d’études supérieures est o
nécessaire pour travailler comme ingénieur dans les domaines de
l'industrie ol il y a (cuctems aBTOMaTHYeCKOrO ynpasienus). 5) Le rle
de I’automatisation pénétrant dans tous les domaines de I’économie
nationale grandit (HenpepsiBHO). 6) Les possibilités de ma profession
future sont considérables: elle aide a traiter (ceipse), produire (mpoayKTHI
norpebnenus) et de différents mécanismes; de plus elle permet de (aenars

[IPOTHO3HL).
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4. Omsemvme Ha 60npoOCHI:

1) Quelle est votre profession future? 2) Ou faites-vous vos études?
3) En quelle année étes-vous? 4) Comment s’appelle votre faculté?
5) Combien de mois durent vos études? 6) Quelles disciplines enseignent
des chaires de formation générale? 7) Quelles disciplines spéciales
étudiez-vous? 8) Quand passez-vous vos épreuves et vos examens? 9)
Quelles spécialisations y a-t-il & votre faculté? 10) Aprés avoir obtenu le
diplome d’études supérieures, ou pouvez-vous travailler? 11) Quelles sont
les possibilités de I’automatisation? 12) Comment croyez-vous, votre
profession future sera-elle intéressante? '

5. Ilepeeeoume npeonosicenusa:

1) 1 crynent(-xa) nepsoro (Broporo) kypca ¢axyysrera
ABTOMATH3AI[MH TCXHOIOTHYECKHUX TPOU3BOACTB. 2) 5 yuycs B CaHKT-
ﬁeTep6yprcx0M rocyapCTBEHHOM TEXHONOTHYECKOM YHUBEPCHUTETE
PacTUTENBHBIX MOIUMEPOB. 3) Mos Gyaymias nmpodeccus -— UHKEHEp
aBTOMaTU3MPOBAHHBIX CUCTEM YyripaBieHus. 4) B HacTosee Bpems
aBTOMAaTH3alMs TIPOHUKAET BO BCE OTPACIH HALMOHAIBLHOM JKOHOMHKH,
I/Ie €CTh CHCTEMbI aBTOMATHYCCKOI'O YIPaBIeHHA. 5) ABTOMaTH3aLUA
TIOMOTAeT IPOBO/IMTEL HAYYHBIE HCCIIEJOBAHNUA, OCYIIECTBIIATH
TEXHONIOTHYECKHE MPOLIECCHI H Jlaxke JeaTh nporHo3sl. 6) CnenuanucTst B
obnacTu aBTOMaTHKH, 00J1afiatomue JUMIOMOM O BHICIICM o6pasoéauun,
04eHb BocTpeboBausl. 7) UtoObl nony4yuTs 06pa3oBaHue B HaleM
YHHUBEPCHTETE, HaZl0o MHOTO paboTats. 8) Hano u3yyaTs MaTeMaTHKy,
(Gu3UKy, XUMHIO, HHXKCHEPHYIO rPaduKy, MHOCTPAHHBIC A3BIKH; HAJI0
M3Y4YMTh U CTIEHHATBHBIE TUCIUITTMHBI; OCHOBBI AaBTOMATH3aLUH

TEXHOJOTHYECCKHUX MPOLIECCOB, TECOPUIO A MPAKTUKY CUCTEM YIIPDABJIEHUA H
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1.1. 9) B KOHIIE KXIO0r0 CEMECTPA C/IAI0T 3a4CThl U 9K3AMEHBbI, THLIYT

KypcoBble paboThl (des travaux de fin de cours). 10) Haur ¢pakyJibTeT

UMEET ABE cnelyaliM3alyy: aBTOMaTH3alus TEXHOJIOTHYECKHX [1poLEeCcCoB
B LICIUHOIIO3HO'6yMa)KHOM MPOU3BOUACTBEC K aBTOMAaTH3aLlHs TCILIOBBIX

NPOMBIILUIEHHBIX IPOLECCOB. 11) Hazerocs, 4ro Most Oyaymas npodeccus

Gy/IeT WHTEPECHOH U M0JIE3HOM.

Ypok 9
JlexcnueckHe ynpaKHeHHH
1. Ilpoyumaume u nepesedume UHMEPHAYUOHANbHbIE CNO6A:
Iutilisation, 1’écologie, rationel, les ressources, 1"hydrologie, naturel,
I’hydrochimie, technique, spécial, la microbiologie, la technologie, le
systéme, le monitoring, écologique, la standartisation, industriel,

économique, doubler.

2. IIpowumaime u 3anomHume credyioujue cro6a u

CN0BOCOYEMAHUA!

1) accroitre v — pactu
s’accroitre — yBeIHYMBaATLCA
2) croire v — C4MTaTh, I1011aratk, BEPUTH
je crois bien — s OXOTHO BEpIO
'3) déchets m pl — OTXOmBI
4) demander v — TpeboBaTh
5) développement 7 — pa3BUTHE
6) direction f— ymnpaBjieHue
7) environnement 7 — OKpYXarollas cpena
8) épreuve f— 3a4eT
passer des épreuves — C/1aBaTh 3a4CTHl
ion f— QyHKLMA
7 fon::l“t)"(x)lnf(:tior(}) ﬁe — B 3aBMCMMOCTH OT...; B COOTBETCTBHH C ...
10) parmi prép — CpeH, MEHITY
11) pollution f — 3arps3HeHHe
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12) posséder v — Bnaners, o6nanars
13) prét, -e adj — rotoBwrit
étre prét a faire qch — 6LITE rOTOBBIM TTO-THGO cnenarte
14) proposer v — npegnarars
15) protection f— 3ammra
16) récupération f — Bropuunas nepepaboTka
17) résoudre v — pemars

3. Buinuwume uz mexcma ¢ OOMY KONOHKY cywjecmeumenvhuie ¢
cyduxcamu -ie, ~tion, Komopble 6cez0a dceHckozo poda, u e opyayio
KOTOHKY cyujecmeumenvhbvie ¢ cygghuxcom —ment, komopwie écezda
MY2ACCKO20 poda; cnosa nepeeedume.

4. Obpasyime npurazamensusie om cxzeéy:ozqzix cyujecmeumensHux
U nepegedume ux:

Obpasey: la technologie — technologique

1) Pécologie — ? 2) I’hydrologie — ? 3) I’hydrochimie — ?

4) la microbiologie — ? 5) I'écomonie — .

3. Botnuwume uz mexcma CN060cOoYemanus, cocmosuyue uz
CYUECMBUMETOHBLX U OMOCAUUXCS K HUM CREOVIOUUX npunazamenvHbix;
crosocovemanus nepesedume:

rationel, naturel, général, spécial, industriel.

I'pammarnyeckne ynpaxuenus
» 1. Yxascume cnosapnyio @opmy enazonos, danneix 6 sude
npusacmui, cnoea nepesedume:

commenceée, dispensé, proposées, demandé, doublée.
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2. IIpoyumaiime u nepesedume npednosicenus; ykajicume, Kakyio
yHKYUIO 6bINOANAEM 6 HUX NPUNACMUE NPOWEOULE20 6PEMEHU:

1) a—La formation des spécialistes dans le domaine de la protection
de l'environnement commencée il y a une trentaine d’années a une grande
importance a I’heure actuelle.

b — La formation des spécialistes dans le domaine de la protection
de I'environnement a été commencée il y a une trentaine d’années.

2) a— L'enseignement a I'Université dispensé par des chaires de
formation générale et des chaires de formation spéciale est une base solide
de votre profession future.

b — L'enseignement a 'Université est dispensé par des chaires de
formation générale et des chaires de formation spéciale.

3) a— Les spécialisations qui sont proposées par la faculté aident
des ingénieurs futurs a choisir leur emploi.

b — Les spécialisations qui sont proposées par la faculté sont
suivantes: récupération des déchets ihdusfricls, utilisation rationnelle des
eaux, utilisation rationnelle de I'air, direction des systémes écologiques,
monitoring et standartisation. '

4) a— Les spécialistes dans le domaine de la protection de
’environnement sont beaucoup demandés. o

b — Les spécialistes dans le domaine de la protection de
I’environnement demandés dans la plupart des domaines industriels sont
formés a notre Université.

5) a— Une bonne formation d'ingénieur est doublée de vastes

connaissances des sciences naturelles.
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b — Les spécialistes diplomés de notre faculté possédent une bonne
formation d'ingénieur doublée de vastes connaissances des sciences
naturelles.

3. llpouumaiime u nepeseoume npeonodxicenus; obpamume enumanue
Ha 3HAYEHUEe YKA3amenbHbIX MeCmouMenusi:

1) L'enseignement a 'Université est dispensé par des chaires de
formation générale et par celles de formation spéciale. 2) Notre faculté
forme les spécialistes dans le domaine de la protection de I'environnement
et ceux dans le domaine de I'utilisation rationnelle des ressources
naturelles. 3) La pollution des eaux et celle-de I’air s’accroissent en
fonction du développement ¢conomique. 4) Les spécialistes diplomés sont

préts a résoudre les problémes importants liés avec I’utilisation rationnelle
des eaux et celle de I’air. 5) Parmi les disciplines enseignées a notre faculté
il y a celles proposées par des chaires de formation spéciales: écologie,
hydrologie, hydrochimie, microbiologie technique, technologie des
procédés industriels.

IIpouumaiime u nepesedume mexcm.

Ma profession future (protection de I'environnement)

Je fais mes études a I'Université Technologique de Polyméres
Végétaux de Saint-Pétersbourg, Je suis étudiant(-e) en premiére
(deuxiéme) année de la faculté de la protection de I'environnement. Les
études a I'Université commencent le premier septembre et finissent le

premier juillet. A la fin de chaque semestre, les étudiants passent des

épreuves et des examens.
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Notre faculté forme les spécialistes dans le domaine de la protection
de l'environnement et de I'utilisation rationnelle des ressources naturelles.

La formation des spécialistes dans le domaine de la protection de
I'environnement a été commencée il y a une trentaine d'années.
L'enseignement a I'Université est dispensé par des chaires de formation
générale et des chaires de formation spéciale. Des chaires de formation
générale enseignent les mathématiques, la physique, la chimie, des langues
étrangeres, et cetera. Les éleves étudient aussi les disciplines spéciales:
écologie, hydrologié, hydrochimie, microbiologie technique, technologie
des procédés industriels.

La faculté forme des ingénieurs qui peuvent choisir leur
spécialisation parmi celles proposées par la faculté: récupération des
déchets industriels, utilisation rationnelle des eaux, utilisation rationnelle
de I'air, direction des systémes écologiques, monitoring et standartisation.
Toutes ces spécialisations sont demandées parce que la pollution des eaux
et de l'air s'accroit en fonction du développement économique. Les
spécialistes diplomés de notre faculté possédent une bonne fo;mation
d'ingénieur doublée de vastes connaissances des sciences naturelles. IIs
sont préts a résoudre des problémes importants. Je crois bien que ma
profession future sera intéressante et trés utile.

HuauBuayaabHas caMocTosiTe/ IbHas pabora

1. Ilpowumaiime u nepegedume OanHvle C1080COYEMAHWA; 00pamume

BHUMAHUE HA npeonoe de, Komopwlil 8 HUX AGNAEMCA NPEOA020M

POOUmenbHO20 haoexca:
la pollution des eaux et de I’air; la formation des spécialistes; la

direction des systémes écologiques; étre étudiant de la faculté de la
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protection de I'environnement; I'utilisation rationnelle de I'air; a la fin de
chaque semestre; la récupération des déchets industriels; en fonction du
développement économique; l'utilisation rationnelle des ressources
naturelles; les spécialistes de notre faculté; les connaissances des sciences
naturelles.

2. IIpocmasvme neobxodumeie npednrocu u nepegedume 0aHHble

C0BOCOYeMAHUA:

les spécialisations proposées ... la faculté; 1a pollution s'accroit ...
fonction ... développement économique; les études ... 'Université; former
les spécialistes ... le domaine ... 1a protection ... l'environnement; étre préts

... résoudre des problémes importants; ... 1a fin ... chaque semestre;
I’enseignement est dispensé ... des chaires ... formation générale et des
chaires ... formation spéciale; étre étudiant ... premiére année.

3 Ilepesedume na ppanyy3sckuii A3vik credyrOUjue cr060COemans,
06pawas HUMAaKUe Ha MECmMo NPUNAamenbHO20 NO OMHOUWEHUIO K
cyujecmeumensHOMY:

crnermanbHoe o6pazoBaHue, TEXHHYECKas MUKpobuonorus,
€CTECTBEHHBIE HAayKH, HHOCTPAHHBIC A3bIKH, MPOMBIILIEHHBIE TPOLIECCHI,
JMILIOMUPOBAHHBIC CTICNMATHCTHI, PAIMOHATHLHOE HCTIONB30BAHHE,
KOHOMHMUECKOE pa3BUTHE, IPUPOJIHBIE 'pecypcm, BaXXHbIE MPO6IeMBl,
Oymytuas npodeccus, IKOIOrMYecKie CUCTEMBI, Xopoiee o6pa3oBaHue,
Pa3sHOCTOPOHHME 3HAHMA.

4. 3amenume pycckue cnosa 6 ckobkax ux gpanyyzckumu
aKeusaneHmamu,; npednodN’CceHUs nepeseoume:

1) Parmi (crienmansHbie AMCUMILTHHEL) proposées par la faculté, il y a

les spécialisations suivantes: écologie, hydrologie, hydrochimie,
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(TexHHYecKas MUKpoOrosorus), technologie des (MpOMBIILIEHHBIC
npoieccsl). 2) A notre faculté, les spécialisations suivantes sont proposées:
récupération des (TIPOMBILLIEHHBIE OTXO/Ibl), (pauMOHATBHOE
ncronb3osanue) des eaux et de l'air, (ynpasnenue) des systémes
écologiques, monitoring et standartisation. 3) A la fin de chaque semestre,
les étudiants doivent (cnasaTh 3a4eThl 1 9k3ameHbl). 4) La pollution des
eaux et de l'air s'accroit de plus en plus (8B 3aBucuMOCTH OT) le
développement économique. 5) Les spécialistes dans le domaine de la
protection de I'environnement ont €té demandés (Tpuanatk JeT Ha3an).

5. Omeemome Ha 60npoCcsl:

1) A quelle Université faites-vous vos études? 2) Vous étes en quelle
année? Et de quelle faculté? 3) Votre profession future sera peut-étre trés
intéressante et utile? 4) Votre faculté, dans quelle domaine forme-elle les
spécialistes? 5) Quelles disciplines de formation générale ¢tudiez-vous?
6) Quelles disciplines enseignent des chaires de formation spéciales?

7) Quelles spécialisations propose votre faculté aux ingéniéurs futurs?
8) Pourquoi toutes ces spécialisations sont-elles demandées? 9) La
formation a votre faculté, est-elle bonne?

6. Ilepesedume npeonoicenus:

1) A ety nenT(-ka) nepBoro (BTOporo) Kypea HHKCHEPHO-
skonoruueckoro akynsrera Cankt-IlerepOyprckoro TeXHOJIOrH4eckoro
YHHBEpCHTETA PAaCTUTENBHBIX NouMepoB. 2) [loaroToka cnenuaIncTos B
3TOii 06/1aCTH HaYanach TPHALATH JIET Ha3al. 3) 3aHATHS B YHUBEPCHTETC
JUISTCS JIECSTH MECALIEB: OHH HAYMHAKOTCA 1 ceHTAOpA H 3aKaH4MBAKOTCs |
wro1s. 4) Kakb1i CTYIeHT JOJDKEH C/(aTh 3a4€Thl M SK3aMCHBI B KOHLC

ceMecrpa. 5) JJUMIOMHUPOBAHHEIE CIIEIMATHCTRI B 00/1aCTH 3aLUMTHI
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OKpy>kalomei cpebl 04eHb BocTpeboBaHbl. 6) OHM rOTOBHI pemaTh
BaOXHBIE MpobsieMbl, Kacatomuecs (concernant) BTOPUUHOM niepepabOTKH
MPOMBIIILIEHHBIX 0TX0/I0B, PAIHOHATBHOTO UCITOJIB30BaHMs BOBI U
BO3/IyXa, YNpaBJIeHHS IKOHOMUYECKUMH CUCTEMaMH, MOHUTOPHHIA U
cTangapTH3auru. 7) YToOb! MOJyYHTh XOpOIlee HHXEHEPHOE
obpa3oBanue, HAI0 U3Y4UTh 00ImEe0Opa3oBaTeNbHbIE MPEIMETHI U
CreMATBHBIE JUCUMILIMHEL 8) DKO0JI0r|I0, THAPONOTHIO, THIPOXHMHIO,
TEXHUYECKYIO0 MUKPOOHOJIOTHIO, TEXHOJIOTHIO IPOMBIIIUIEHHBIX POLIECCOB
npenonarT kabenps cnenpansHoro obpasosanus. 9) Mos 6yaymas »
npoeccus SBNAETCS HHTEPECHOH ¥ OUeHb TIONE3HOI, TTOTOMY 4TO

3arpA3HEHNs OKPYXaKoUIei cpe/ibl YBETHIHBAIOTCS.

Ypok 10
Jlexcnueckue ynpaskHeHHsI

1. IIpouumatime u nepesedume UHMEPHAYUOHANbHBIE CIO6A U
BbIPANCEHUA

a) bancaire, postal, I'expéditeur, la formule, la ligne, la nature,

I'objet, le chiffre, le correspondant.

b) le code postal, visiter l.e stand, I'exposition internationale,
adresser une documentation technique, le directeur comme’r'évial,
recommander une présentation, le numéro de téléphone, la forme
juridique, les initiales de I'auteur, la formule finale officielle.

2. IIpoyumaiime u 3anomHume credyowue cioea:

1) AFNOR (Association Frangaise de Normalisation) — ®paniry3ckas

accouMalys HOPM M CTaHapTOB
2) annexe f — NpHIOXKEHUE

3) CEDEX (courrier d'entreprise a distribution exceptionnelle) —
KPYTJIOCYTOYHOE TIOUTOBOE 00CITy>KHBaHHE KPYTTHBIX TpeIpUSTHH
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4) compte m — CYET
compte (m) bancaire (CB) — 6ankoBckuii cuet
compte (m) courant postal (CCP) — TeKy 1y c4€T I0YTOBLIX YEKOB;
CYET B MMOYTOBOM cOeperareILHOM Kacce
5) conclusion f— BbIBOA
6) contestation /' — POTECT, CHOPHAIH BONPOC
7) corps (m) de la lettre — (OCHOBHOI) TEKCT MHChMA
8) dépliant m — GyKIIET, CKIaABIBAIOIIMIACA NPOCMIEKT
9) destinataire m — noy4arenb
10) développement m — 30.; M3/I0XKEHHE CBOMX COOOPAKCHHI
11) distributeur m — pacnpeaea1TE L
12) distribution f— pacrnpezencHue
13) emplacement m — pa3sMEeIIECHUE
14) engager v — BO3J1araTh OTBETCTBCHHOCTE (Ha ko20-1ub0)
15) enregistrement m — perucTpamys, 3aMUCh
16) en-téte m — 3aroJI0BOK
17) entier, -€re adj — UETbIH, OIHBII
en entier — MOJHOCTBIO
18) expéditeur m — oTIpaBUTEND
19) formule (f) de politesse — 3akmounTenbHas GopmyIia
20) interligne f— HHTEPBAT MEXKAY CTPOYKaAMH
21) introduction f— BBOAHAA 4aCTh _
22) majuscule /— nporucHas (3arjiaBHas) Oyksa
23) manuscrit, -€ adj — pyKOIUCHBIH
24) marge f— Kpaii, noie (qucma oymazu)
25) mention f— ynoMHHaHKE
mentions (f p/) de la lettre — peKBU3HUTEI THCbMA
26) nature f— CyIHOCTb, XapaKTEep
27) normalisé, -€ adj — cTaHAapPTHRIH
28) objet m — 3aronoBokK (k mexkcmy nucoeMa)
29) ordre m — pacnopsKeHHe
par ordre — 10 NOpy4EHHIO
30) papier m — Gymara
papier (m) a en-téte — Gy1aHK
papier (m) écolier quadrillé — Gymara u3 LIKOJIBHOH TETpajiu B
, KJIETKY
papier (m) écolier rayé — Gymara u3 WKOJIbHOM TETPa/H B THHEHKY
31) piéce f— noxyMeHT
pieces (f p/) jointes — IPUIIOKECHUE
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32) pli m — xouBepT, MHCHMO, IOYTOROE OTIPABICHHE
33) préimprimé, -e adj — oTneyaTaHHbIit THIIOrpadcKuM crocobom
34) procuration f— 10BEpEHHOCTh
par procuration — 1o JIOBEpEHHOCTH
35) rédaction f— cocTaBiienue, HaIMUCAHUE

36) rédiger v — cocTaBAATE, MMCBMEHHO U3J1araTh, (OPMYIHPOBATH
37) référence f - cchitka
vos références — Baw HCXOAALLMIT HOMEP
38) signataire m — 1MOANMUCHIBAIOLIMIACS
39) signature f— noanuce
40) suscription f— aapec noyyyaresns, yka3sIBaEMbIil Ha KOHBEPTE U B
ncbMme
41) taper v — nevararhb
42) titre m — 3arnasue, 3arJaBHbIN JUCT
titre (m) de civilité — BcTynurensHoe obpauienue
43) tri m — copTMpOBKa
44) valable adj — 3akoHHbI

3. Onpeoenume, kakou yacmoio peyu A6IAIOMCS OaHHbLE C06A:

le signataire, occuper, la fonction, recommender, commercial,
I'enregistrement, technique, I'initiale, double, adresser, généralement, le
courrier, la société.

4. H3 npusedennblx HUdiCe CyueCmeumenbHuix 6blNUUUMe 8 00Hy
KONOHKY cyiyecmeumensvHvie ¢ cygpghuxcamu -ence, -tion, -ion, -esse, ~té,
Komopble 6ce20a HCeHCKO20 pooa, U 6 Opy2yio KOJNOHKY CYujecmeumensHsle
¢ cygppuxcamu -ment, -teur, -ier, kKomopuie 6ce20a My*Hccko2o pooa,
npocmaseme apmuxau. Croea nepesedume:

développement, courier, distribution, document, société, attention,
expéditeur, classement, référence, enregistrement, introduction, papier,
conclusion, renseignement, suscription, distributeur.

5. Onpeodenume 3Havenue Hapeyull, ucxo0s U3 3HAYEeHUl

npunazamenviblx:
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1) général — oOmwmii, généralement — ?; 2) juridique — FOPHUIAMYECKHUIA,

juridiquement —?; 3) direct — npsaMoii, directement — ?;

4) final - koHeuHslH, finalement — ?; 5) officiel — oduumanbHbIHA,

officiellement — 7; 6) normal — HopMasbHBIH, normalement — ?;

7) commercial — KOMMEPYECKHH, commercialement — ?2; 8) double -

nBoiiHoi, doublement — ?2; 9) responsable — OTBETCTBEHHbIH,

responsablement — ?; 10) particulier — ocoGeHHBIH, particuliérement — 2.
I'paMMaTHYECKHE YIPAKHCHHSA

1. Viaokcume cio6apryio Qopmy 21a20n06, OHHbIX 6 sude
npusacmuii; choea nepeeeoume:

composé, écrite, remise, determiné, suivies, considérées,
accompagnée, tapé, indiqué, ajoutée, joints, regue, placés, fait.

2. I[lepesedume credyroujue 6bIpajicenus Ha pycc_xuﬁ A3bIK, yKA3A8 8
HUX POJlb NPUYACTUA NPOUEOUE20 BPEMEHIL!

1) la lettre €crite a une société; 2) I'enveloppe remise a une personne
déterminée; 3) le titre écrit en entier; 4) la communication fec;ue
précédemment; 5) les initiales suivies de celles de la personne qui a tapé la
lettre; 6) la signature manuscrite est généralement accompagnée du titre et
du nom tapé du signataire; 7) plusieurs documents sont joints & la lettre

sous le méme pli.
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IIpouumaiime u nepeseoume rmexcm.

Présentation de I'enveloppe

Par avion (par expres,
timbre poste

recommandée)

Monsieur le Directeur Technique

8, av. de Choisy
75014  Paris CEDEX 13

L N

1. Si vous écrivez a une personne qui occupe une fonction

1 / Société¢ NALCAT
|
l
|

iinportante dans la société, vous inscrivez son titre (et non pas son nom)
suivi du nom de la société.

2. Les mots "rue", "avenue", "boulevard" commencent par une
minuscule; il est possible d'écrire "avenue" et "boulevard” en abrégé: av.,
bd. ‘

3. Le code postal est composé de 5 chiffres: les deux premiers
correspondent au numéro du département, les autres — au numéro du
bureaﬁ distributeur; le code CEDEX est attribué aux entreprises qui

regoivent un important courier (cela est fait pour faciliter le tri et la
distribution).

Modg¢le de lettre commerciale
ILJOU
S.A. au capital 250000 E
44, rue du Louvre, 75001 Paris CEDEX 001
Tél. 45 08 00 00

Télécopie 45 08 00 00
Télex ILJ 999 00

IGRA
125, rue Sadovaya
107078 Moscou
RUSSIE

V/Réf.:

N/ Réf.: LM/VS 252

Objet: Demande de documentation - _

Paris,

le 31 octobre 2007

Messieurs, . S

Lors de I'Exposition internationale de Moscou, j'ai Cl'l [

plaisir de visiter votre stand et vos jeux électroniques m'ont
- particuliérement intéressé.
o . .

Je vous serais obligé de bien vouloir m'adresser une
documentation technique sur de différents modéles, ainsi que vos
conditions de vente. ' o

Dans l'attente de votre réponse, je vous pris d'agréer,

Messieurs, mes sentiments les meilleurs. . .
Le directeur Commercial

L. Marne
P.J. -

RCS Paris 922983522 CB 20230.CCP. Paris 18 522 ]
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L'AFNOR pour faciliter 1a rédaction et la lecture des lettres

commerciales, recommande une présentation normalisée qui détermine la
nature et I'emplacement des mentions & porter sur une lettre (papier
recommandé est de forme A 4 (210 x 297 mm). Mais les entreprises, pour

personnaliser leur courrier, y apportent souvent des modifications.

1. En-téte (généralement préimprimé sur le document)
—nom ou raison sociale, adresse, Ne de téléphone de 1'expéditeur;

— pour la société, il est obligatoire d'inscrire la forme juridique et le

montant du capital.

2. Suscription

—nom (ou raison sociale) et adresse du destinataire;

— mention "A I'attention de Monsieur X" ou"A I'attention de
Monsieur le Directeur” si vous voulez que votre lettre, écrite a une

société, soit remise & une personne déterminée (le titre doit étre écrit
en entier: M. le Dr. n'est pas admissible!).

3. Références

— V/Réf (vos références): références de la lettre regue
précédemment. ‘

— N/ Réf (nos références): références de la lettre qu'on écrit.

Les références comportent généralement les initiales de I'auteur de

la lettre (Louis Mamne, dans notre cas), suivies de celle de la

personne qui a tapé la lettre (disons, Véronique Suchart) et, parfois,

d'un numéro d'enregistrement (252).
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4. Objet
Cest l'indication trés bréve (2 ou 3 mots) du motif ou du contenu de

|a lettre. Au lieu de "Objet” on peut voir "Conc." qui signifie

"concernant”.

5. Lieu et la date de rédaction de la lettre

11 faut mettre une virgule aprés le nom de la ville et écrire le mois en
lettre et sans majuscules. Les rubriques 3, 4 et 5 peuvent étre
considérées comme des indications pour le classement.

6. Titre de civilité (ou: Appellation)

Si vous écrivez a une société pour la premiére fois, mettez
"Messieurs"; Si VOUS CONNaissez votre correspopdant, "Monsieur" ou

ési ier); " " jeur" est a éviter.
"Monsieur le Président” (en entier); " "Cher Monsieur

7. Corps de la lettre (ou: Texte)

On y distingue l'introduction, le développement, la conclusion et la
formule de politesse. Chaque paragraphe peut commencer
directement 2 la marge; il faut laisser un interligne double entre
chaque paragraphe.

8. Seule la signature manuscrite est valable juridiquement en cas de

contestation; elle est généralement accompagnée du titre et du nom
tapé du signataire. Les mentions P.O. (par ordre) ou P.P. (par
procuration) signifient que le signataire signe au nom du
responsable indiqué et que sa signature engage ce dernier.

9. Pices jointes (P.J.) (ou: Annexe)

Cette mention est ajoutée quand un ou plusieurs documents sont

joints 2 la lettre sous le méme pli; on indique leur nombre et leur

nature.
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Exemple: P.J. 2: un catalogue
un dépliant
P.-S (post scriptum) — pour ajouter quelque chose a la fin de la
Jettre.
10. Ces renseignements CB — compte bancaire, CCP — compte
courant postal; etc. peuvent parfois étre placés a I'en-téte, aprés
I'adresse de I'expéditeur.
Les titres de la lettre d'affaire
Entre personnes qui se connaissent peu ou point: Monsieur,
Messieurs, Madame, Mesdames, Mademoiselle, Mesdemoiselles,
Monsieur le Professeur, Monsieur le Directeur Technique, Monsieur

'Ambassadeur; etc.

Entre personnes qui se connaissent: Cher Monsieur, Monsieur et

cher collégue, Cher client, Chére Madame, Madame et chére collégue; etc.

. Formules finales
Les formules finales sont encore plus nombreuses et plus
importantes que les tétes. On €crit a un supérieur: "Je vous pris, Monsieur,
d'agréer I'expression de ma respectucuse reconnaissance (de mon profond
respect)”. Entre égaux on écrit: "Recevez, je vous pris, l'assurance de ma

considération distinguée (de ma cordiale sympathie, de mes sentiments les
meilleurs)".

HnausuayaibHan camocTosiTeIbHas paboTa
1. Ilepegedume na ghpanyy3ckui a3vik:
apec OTMpaBUTENIA; CTaHAapTHas OyMara; OIHH I HECKOIBKO

JOKYMEHTOB; TEKYILHI CYET; afipec Nnoxydaress; GopMyna BeXITHBOCTH;

CyMMa kariyrana, OT HUMEHH OTBETCTBEHHOIO JIULA, COCTaBUTh MMUCHEMO,
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nucath onHoCThIO (6€3 COKpALIEHHUH ); OCTaBUTh HHTEPBAl MEHKIY
CTpOUKaMH; BPYIUTE Onpe e ICHHOMY JIHILY.

2. [lepesedume caedyroujue C080COHEMAHUA!

la signature manuscrite; un interligne double; entre chaque
paragraphe; en €as de contestation; a quelques millimetres de la mz.irge, le |
motif ou le contenu de la lettre; écrire le mois en lettres et sans majuscules;
faciliter le tri et la distribution; correspondre au numéro du département;
presonnaliser son courrier; écrire pour la premiére fois; étre valable
juridiquement; taper le nom du signataire; indiquer le nombre et la nature
des piéces jointes. ,

3. Boibepume npaeunbHoli 6apUAHmM OKOHYAHUA NPEONOJNCEHUU U
nepegeoume ux:

1) Pour la société, il est obligatoire d'écrire...
a) le montant du capital
b) les pieces jointes
¢) la forme juridique

2) 11 est possible d'utiliser le papier...
a) écolier rayé ou quadrille
b) de forme A 4

3) On écrit les références qui comportent...
a) le numéro du département
b) les initiales de I'auteur.

4) Entre chaque paragraphe, il faut laisser...

a) un ou plusieurs inierlignes

b) un interligne double
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5) Dans le corps de la lettre, on distingue...
a) l'introduction
b) le développement
¢) la conclusion et la formule de politesse
d) le nombre et la nature des piéces jointes

6) Au lieu de "objet" on peut voir...

a) "concernant”

| b) "post scriptum"”

7) Apreés le nom de la ville on écrit...
a) le numéro de téléphone
b) le mois
¢) la signature

8) Il est valable juridiquement...
a) le nom tapé du signataire
b) la signature manuscrite

9) La formule finale d'une.lettre officielle est...
a) "Croyez, Madame, & mes sentiments amicaux"
b) "Veuillez accepter, Madame, I'expression de mon profond respect”.

4. 3amenume pycckue cnosa 6 ckobkax ux gpanyyckumu
IKBUBANCHMAMU.

| 1) Les mots "avenue" et "boulevard” commencent (¢ ManeHbKO#

Oyksel) et ils peuvent étre écrits (cokparienHso). 2) Deux premiers chiffres
du code postal correspondent au numéro (nenapramenta). 3) Si vous
écrivez (BrimecrosimeMy muiry) le titre doit étre écrit (M0HOCTHIO).
4) Entre personnes qui se connaissent peu ou point l'appellation "Cher

Monsieur" (e npuemnemo). 5) Cette (ynomunanue) est ajoutée quand un
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ou plusieurs documents sont joints a la lettre sous le méme pli. 6) (MecTo
u nara) de rédaction de la lettre sont écrits a droite. 7) 11 faut laisser un

rligne double entre chaque (a63aw).

5. IIpouumaume u nepesedume ciedylouue nPEONONHCEH U,

nte

uCnpasbme CMbICI06bIE OUUbKU:
1) Pour rédiger une lettre d'affaires, il est préférable de prendre le

papier écolier ray€ ou quadrillé. 2) Les références sont indiquées a gauche.
3) On écrit le lieu et la date de rédaction de la lettre a droite aprés les
references 4) 11 est courant d'écrire le titre du destinataire en abrégé:

M. pour Monsieur. 5) S'ily a quelques documents qui accompagnent la
lettre, on met "P.J.". 6) Il n'est pas nécessaire d'écrire a droite le lieu et la
date de rédaction de la lettre. 7) Le nom et l'adresse de I'expéditeur sont
écrits en haut ou en haut a gauche. 8) P.-S est obligatoire pour chaque

lettre.
6. Cocmagome cxemy 0el06020 NUCbMA, UCNONb3YA Oarirvie 1064 U

BLIPANHCEHUA!
1) indication pour le classement
2) suscription (destinataire)
3) formule finale de politesse
4) lieu et date
5) corps de la lettre
6) en-téte (expéditeur)
7) appelation
8) signature
9)PJ.
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, b A quoi
ital de la société-expéditeur? 5) Quel est I'objet de la lettre? 6) A qu
7. Illocmaesme 6 nozuuecxoii nocnedosamensrnocmu pasnuynvie -

+ consacré le corps de la lettre? 7) Quels sont le lieu et la date de
. es
Hacmu nucema 6 coomeemcmeuu Co cxemou npedbtdyweeo YNpaxyxcHenus:

. . ?
:daction de la lettre? 8) Y a-t-il des piéces jointes a la lettre? Lesquelles?

. 5 s ; ; s caal

1) J'ai le plaisir de vous faire savoir que notre maison a un stand au !

Salon des meubles a Lyon les 14-19 septembre.

J ~ COJIEPXXAHUE
i un T i 3
' . Lottt
3) Le Président-Directeur Général. , . B 9
: . SR —
4) Je me promets de vous rappeler que notre production vous a e 15
) .. . VPOK 3..iiinnernnennnrinnnaeniseessanannane
el deoevsiteatais VRO 22
3 4 ................................................
5) A T'attention de Monsieur le Président-Directeur Général. Ypox S e ———————————— 28
: VPOK Suneiiiiiiiiiiiiiiiieiiieeaeeaee
6) Veuillez agréer, Monsieur, mes salutations les meilleurs. po e e 34
b."4070) 3 o R P 3
7) 2 dépliants. S 39
. VPOK 7.ueuninniniinnininanisinsiiiisnenaianees
il I o 43
WHOR B cvvsmnmvrrvmnmmmomonnanvuismsspainnssssiasssn
LT . ¥ o 51
. . . VDR 9.cscovmmmvsrsnanssmmommernssmmonmeonssss ncingpises
e D, R T e e S 58
YPoK 10, scsmmmns e sanssnsnonsrsansmomsmenasve rossvonsms
11) V/Réf.: ,

N/ Réf.: HC/IC

12) Je suis heureux de vous envoyer une documentation détaillée
sur le Salon. ' y

13) Etablissement MARTY
17 000 LA ROCHELLE

Beaux Meubles

27, rue de la Pépiniére

14) Envoi de documentation.

8. Omeemvme na sonpoce: no COCMABNEHHOMY 6amu nucsmy:
1) Qui est I'expéditeur de cette lettre? 2) Quelle est la société-

destinataire? 3) Qui est l'auteur de la lettre? 4) Quel est le montant du

71
70



YyebHoe usnamue

Haranebs Unbunuyna MNontopaukas

Onbra Hukonaeswa Akynexko

Dpanny3ckuii A3bIK

Pa3r030pnme TEMBI JJisi CTYACHTOB

I-ll xypcos

Yye6GHo-MeToauyeckoe nocobue

Penaktop u xoppekTop T.A. CmupHoBa

Texu. pepaktop N.91. Turosa

Temnnan 2008, nos. 9

Moan. k neyatu 04.02.2008. ®opmar 60x84/16. Bymara Tun. Ne 1.
MeyaTte ohceThan. O6LEM 475ney.n., 475y4.-usa.n. Tupax 50 aka.
M3n. Ne 9. Llena «C». 3akas /f 2

Pusorpach NOYBMNO Cankr-MeTep6yprckoro rocyaapCTBeHHOro

TexHonorn4yeckoro yHABEpCUTETA PaCTUTENbHbIX nonumMepos,

198095, Cankr-NeTepbypr, yn. Usaxa YepHsix, 4.



